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IMPORTANT NOTES

To achieve the utmostin enjoymentand performance,andin
order to become familiar with its features, please read this
manual carefully before attempting to operate this product.

- Before using this device read the instruction manual and
follow the instructionsinside. The manufactureris not liable
forany damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.

- This deviceis for domestic use only. Do not use for any other
purposes.

- The device should only be connected to an earthed socket
with values corresponding to the values on therating label.

- Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

- If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such away as to
avoid tripping hazards.

- Make sure the cable is grounded, 3-cores with a socketand an
earth cable.

- Do notlet cord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

- The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

- When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
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- Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

- Never leave the product connected to the power source
without supervision.

- Never put the power cable, the plug orthe whole deviceinto
the water or any other liquids.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementora hotoven. Do not place on any
other device.

- Thisequipment can be used by children aged 8 years and over
under aslongas supervisionis provided. People with reduced
physical or mental capabilities, as well as people with no
previous experience of using this equipment must be
supervised and made aware of the risks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.

- Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.

- Additional precautions should be taken when using this
device in the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

- Never use the product close to combustibles.

- Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

+ The power cable should be periodically checked for damage.

- If the power cableis damaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.
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- Never use the product with a damaged power cable orif it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.

- All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

- Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- The device should be placed on even, temperature resistant
surface, away from inflammable materials (curtains,
wallpapers, etc.). In order to provide proper air circulation
keep free space of at least 10 cm on each side of the device
and atleast 30 cm above the oven. Do not cover ventilation
holes of the appliance, as this can cause overheat and
damage of the device.

- Do not touch hot surfaces of the appliance. Protective gloves
should be worn while taking out or touching any hot
elements.

- Do notinsertfood portions that use whole volume of the
basket, as it may cause fire and destruction of the device.

- Do not put cardboard, paper, plasticitems or other
inflammable or fusible objects into the appliance.

- Clean the device after every use.

- Do notclean the casing using aggressive detergentsin the
form of emulsion, lotion, etc. They can remove graphic
symbols placed on the casing, such as: scale, markings,
warning signs, etc.
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- Do not use metal scrub pads for cleaning. Broken-off pieces of
scrub pads can getin contact with electric parts, causing
electric shockrisk.

- Due to the high temperature you should be careful when
removing the basket with dishes, removing hot grease or
other hot liquids from pan.

- Do notuse any metal cutlery or other sharp kitchen tools to
avoid scratching of the Teflon® non-stick surface of the pan
and basket.

- Thisisanair fryer that works on hot air. Do not fill the pan with
oil or frying fat.

- Do not fill the pan with water or any other liquid.
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Technical data
Power supply:220-240V~50Hz
Power: 1500W

Deviceis compliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product
is covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be
delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect
the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
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1. Display 8. Basket

2. Mode button 9. Basketrelease button
3. Timercontrol buttons 10. Handle

4,  On/Off buttons 11. Pan

5. Airoutlet

7. Body

BEFORE FIRST USE

Remove all cartons and foils from inside of the air fryer.

Turn on the device for about 5 minutes with 200 deg. C to remove the manufacturing odour. Air fryer
may emit some smoke during this time. Itis normal.

USING THE DEVICE

1. Holdingthe handle (10) pull out the pan (11) together with basket (8) from the body (7) and place
itonastable surface. NOTE: During this operation, do not press the release button (9).

2. Placethe prepared productsinthe basket (8) and insertitinto the body (7). Filling the basket do
not exceed the MAX indicator in its interior.

3. Placethe pan with basketinto the Air fryer.

4.  Pluginthe power cord of Air fryer to the mains. Press mode button to choose the required
temperature. Each press of button moves the temperature setting up, and after 200 deg. C setting
itcomes back to 150 deg. C setting.

5. Setthetime of cooking by timer buttons (+ to increase the time, - to decrease the time). Short
press moves timer by 1 minute, long press moves timer by 10 minutes.

6.  Turnon cooking by pressing ON button.

7. Whentimer will countto 0, air fryer will turn off and make beep signal. You can also always turn off
the air fryer pressing the OFF button.

When you remove the pan with basket during the frying, air fryer will pause. To continue cooking,
place the pan with basketinside and press ON button.

WARNING: Pan with basketis very hot. When you remove it from the air fryer, place it only on the heat-
resistant surfaces.

ADVISE: Itissuggested tostir/shake all theingredientsin the basket during frying every 7-10
minutes.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Beforecleaning, be sure that device is not connected to the mains and it has cool down.

2. Forcleaning, useadamp cloth. Do not use any harsh solvents and materials.

3. The pan (11) and the basket (8) should be washed in hot water and washing-up liquid
immediately after use.

4. Abasket (8) can be removed from the pan (11) by pressing release button (9).

5. Basket(8)andpan (11)should not be washed in the dishwasher.
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Wichtige informationen

Um die groBte Zufriedenheit zu erreichen, sich an der
Effektivitat des Produktes zu erfreuen und alle seine
Eigenschaften und Funktionen kennenzulernen, bitten wir
Sie, sich mit dieser Anleitung vertraut zu machen, bevor Sie
mit der Verwendung dieses Produktes beginnen.

Vor Nutzungsbeginn des Gerates bitte die
Bedienungsanleitung durchlesen und laut den enthaltenen
Hinweisen vorgehen. Der Hersteller iGbernimmt keine
Verantwortung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalle Nutzung oder falsche Bedienung
entstanden sind. Die Bedienungsanleitung sollte so
aufbewahrt werden, damit sie auch bei der spateren
Nutzung des Gerates zur Verfligung steht.

Das Gerat dient ausschlieBlich dem Hausgebrauch. Das Gerat
darf nurgemal seiner Bestimmung genutzt werden.

Das Gerat darfausschlie3lich an eine Steckdose mit der, dem
Typenschild entsprechenden Charakteristik, angeschlossen
werden.

Uberpriifen Sie, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller, an
der Wandsteckdose angeschlossenen Gerate, die maximale
Belastung der Sicherung nicht Gberschreitet.

Sollte einVerlangerungskabel benutzt werden, muss
Uberprift werden, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller,
an dasVerlangerungskabel angeschlossenen Gerate, die
maximalen Belastungsparameter desVerlangerungskabels
nicht Uberschreitet. Das Verlangerungskabel soll so verlegt
werden, dass ein zufdlliges herausreilen und/oder stolpern
vermieden werden.Versichern Sie sich, dass das
Verlangerungskabel ein Dreileiterkabel ist und Giber eine
Erdung verfigt.
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Achten Sie darauf, dass das Versorgungskabel nicht tiber
eineTisch- oder Regalkante hangt, oder eine heil3e Flache
beruhrt.

Das Geratist nicht flr eine Steuerung mit einem externen
Zeitschalter, einer getrennten Fernbedienung oder einer
anderen Einrichtung, die das Gerat automatisch einschalten
kénnen, bestimmt.

Vor Wartungsarbeiten muss das Gerat unbedingt vom Netz
getrennt werden. Beider Trennung des Versorgungskabels
muss man esimmer am Stecker aus der Steckdose ziehen.
Man darf nie das Netzkabel am Kabel herausziehen, weil das
Kabel oder der Stecker beschadigt werden kdnnen, im
Extremfall kann es auch zu einem tédlichen Stromschlag
kommen.

Man darf das an die Steckdose angeschlossene Gerat nicht
ohne Aufsichtlassen.

Man darf das Gerat nichtin Wasser oder andere Flissigkeiten
eintauchen.

Das Gerat muss regelmallig, gemal3 den Empfehlungen, die
im Abschnitt Gber Reinigung und Wartung des Gerates
beschrieben sind, gereinigt werden.

Platzieren Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen,
offenen Flammen, einem elektrischen Heizelement oder auf
einem heiBen Backofen. Platzieren Sie es nicht auf anderen
Geraten.

Dieses Gerat darf durch Kinder im Alter von mindestens 8
Jahren, durch Personen mit verminderten kérperlichen und
geistigen Fahigkeiten und durch Personen ohne Erfahrung
und Geratekenntnisse benutzt werden, wenn eine Aufsicht
gewahrleistetist, oder wenn die Anweisungen zur sicheren
Nutzung fur diese Personen auf verstandliche Art und Weise
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vermittelt wurden, so dass die mit der Nutzung verbundenen
Gefahren klar sind. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht
spielen. Kinder ohne Aufsicht diirfen keine Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durchfihren.

Besondere Vorsicht sollte gewaltet werden, wenn sich in der
Ndhe Kinder oder Haustiere aufhalten. Man darf Kinder nicht
mit dem Gerat spielen lassen.

Das Gerat nichtin der Nahe von leicht brennbaren Stoffen
benutzen.

Setzen Sie das Gerat nicht der Wirkung atmospharischer
Einfllsse aus (Regen, direkter Sonneneinstrahlung usw.) und
benutzen Sie es nicht unter Bedingungen erhohter
Feuchtigkeit (Badezimmer, feuchte Campinghauser).
Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels.
Wenn das nicht abnehmbare Netzkabel beschadigt wird,
muss es beim Hersteller, in einem Fachreparaturbetrieb oder
durch eine qualifizierte Person ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Netzkabel
oder mit beschadigtem Stecker, oder wenn es
heruntergefallenist, aufirgendeine andere Art und Weise
beschadigt wurde oder wenn es nichtrichtig arbeitet.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbststandig, es besteht eine
Stromschlaggefahr. Geben Sie das beschadigte Geratan
einen zustandigen Servicepunkt ab, um es tiberprifen oder
reparieren zu lassen. Alle Reparaturen dirfen nur durch
berechtigte Servicepunkte durchgefiihrt werden. Eine nicht
fachgerecht durchgefiihrte Reparatur kann eine ernste
Gefahr flir den Nutzer zur Folge haben.

Benutzen Sie nur Originalzubeh6r oder das vom Hersteller
fur das Geratempfohlene Zubehor. Die Nutzung von nicht
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empfohlenem Zubehor kann zu Beschadigungen des
Gerates fihren und die Sicherheit des Nutzers gefahrden.
Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, hitzebestandige
Oberflache und fernvon leicht brennbaren Materialien
(Gardinen,Vorhangen, Tapeten usw.). Um eine optimale
Luftzirkulation zu gewahrleisten, halten Sie einen Freiraum
von mindestens 10 cm an allen Seiten des Gerates und
mindestens 30 cm lGiber dem Gerat ein. Decken Sie die
Liuftungsschlitze des Gerates nicht ab, da dies zu
Uberhitzung und Beschadigung des Gerates fiihren kann.
Berilihren Sie nicht die heiBen Oberflachen des Gerates.
Benutzen Sie Schutzhandschuhe, um heil3e Teile zu
entnehmen oder zu beriihren Uberfiillen Sie die
Heizkammer nicht, da dies zum Brand und Schaden am Gerat
fihren kann.

Stellen Sie keine Artikel aus Pappe, Papier, Kunststoffen und
anderen leicht brennbaren und schmelzbaren
Gegenstdanden in das Gerat.

Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch.

Zur Reinigung des Gehduses verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel in Form von Emulsionen,
Lotionen, Pasten usw., da sie u.a. grafische
Informationssymbole, wie Skalen, Markierungen,
Warnzeichen usw. entfernen kdnnen.

+ Verwenden Sie keine Metall-Topfreiniger oder keine anderen
Gegenstande aus Metall. Die Bruchstiicke von Metall-
Topfreiniger kdnnen mit elektrischen Teilen in Beriihrung
kommen, indem sie das Risiko eines elektrischen Schlags
erhdhen.

Wegen der hohen Temperatur seien Sie vorsichtig, wenn Sie
gebackene Speisen, heilles Fett oder andere heillen

10
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Flussigkeiten, Zubehor und Einzelteile des Gerates
entfernen.

Verwenden Sie kein Metallbesteck oder keine anderen
scharfen Klichenutensilien, um die Teflon-
Antihaftbeschichtung®im Frittierkorb und im
Frittierbehalter nicht zu zerkratzen.

Fillen Sie den Frittierbehéalter nicht mit Ol oder anderem
Fett. Das Gerat Airfryer benutzt Hei8luft zum Braten.
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn sein Behalter mit
Wasser oderanderen Flussigkeiten gefilltist.
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Das Gerat entspricht den EU-Richtlinien:

- Niederspannungsgerate - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetische Kompatibilitat - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Das Gerat besitzt das CE - Kennzeichen auf dem
Typenschild

Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Milltonne befindet,
bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschlissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht.
Man soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von
elektrischen und elektronischen Abfallen vertraut machen. Man soll gemaR den 6rtlichen
Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden. Die ordnungsgemafBe Entsorgung dieses Produktes vermeidet potentiell negative
Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit.

Informationen zum Umweltschutz

Die Verpackung beinhaltet nur ungeféhrliche Bestandteile. Es wurde darauf geachtet, dass
die drei Bestandteile leicht zu trennen sind: Pappe (Karton), Polystyrolschaum (Innenschutz)
und Polyethylen (Tlten, Schutzbogen). Das Geréat ist aus Materialien die recycelbar sind und
die nach der Demontage durch spezialisierte Firmen auch wiederverwendbar sind,
hergestellt worden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und Altgeraten.

Das Produktist aus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien

N
%9 und Bauelementen hergestellt.

TECHNISCHE DATEN
Betriebsspannung: 220-240V~50Hz
Leistung: 1500W

12
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1. Anzeige 8.  Frittierkorb

2. Taste,Mode” 9.  Entriegelungstaste fiir den Frittierkorb
3. Steuertasten fir TIMER-Einstellung und Frittierbehalter

4. Tasten On/Off (Ein-und Ausschalter) 10. Haltegriff fir den Frittierkorb und

5.  Luftungsschlitze Frittierbehalter

7. Korper 11.  Frittierbehélter

VORDEM ERSTEN GEBRAUCH

Entfernen Sie alle Kartons und Transparentfolien vom Gerat.
Schalten Sie das Gerat fiir 5 Minuten bei 200 Grad Celsius ein, um Konservierungsstoffe und Gerliche
zu entfernen. Es kann etwas Rauch aus dem Gerat austreten, das ist aber normal.

VERWENDUNG DES GERATES

1. Halten Sie den Griff (10) und entnehmen Sie den Frittierbehalter (11) mit dem Frittierkorb (8) aus

dem Korper (7) und legen Sie ihn auf eine stabile Oberflache. ACHTUNG: Driicken Sie dabei nicht die

Entriegelungstaste fiir den Frittierkorb (9).

2. Legen Sie die vorbereiteten Produkte in den Frittierkorb (8) und setzen Sie ihn in den Korper (7)

zurlick. Befiillen Sie den Korbeinsatz maximal bis zur MAX-Markierung, die sich im Inneren des Korbes

befindet.

3. Stellen Sie den Frittierbehalter mit dem Frittierkorb in das Gerat.

4, SchlieBen Sie die Fritteuse an der Stromversorgung an. Driicken Sie die Taste, ,Mode”, um die

gewlinschte Temperatur auszuwéahlen. Mit jedem Driicken der Taste erhoht sich die Temperatur. Wird

die Einstellung von 200 Grad Uiberschritten, kehrt die Temperatur auf 150 Grad zurtick.

5. Stellen Sie mit den Steuertasten fir TIMER-Einstellung eine Backzeit ein, indem Sie die

Steuertasten fiir TIMER-Einstellung driicken (+ um die Zeit zu verlangern, - um die Zeit zu verkurzen).

Mit kurzem Driicken der Taste erhdht sich der Einstellwert um 1 Minute und mit langerem Driicken der

Taste —um 10 Minuten.

6. Aktivieren Sie den Garvorgang durch Driicken der ON-Taste.

7. Hat derTimer bis 0 abgezdhlt, wird das Gerat Sie Giber das Ende des Backens mit dem Signalton

informieren. Sie konnen den Timer auch manuell auf die Position OFF stellen, um den Garvorgang

jederzeit zu unterbrechen.

Wird der Frittierbehalter mit dem Frittierkorb wahrend des Betriebs des Gerdts entnommen, hort das

Gerat aufzu arbeiten. Um den Garvorgang fortzusetzen, schieben Sie den Behdlter mit dem Korb in die

Fritteuse und drlicken Sie die ON-Taste.

VORSICHT: Der Frittierbehalter mit dem Frittierkorb ist sehr hei3. Stellen Sie ihn nur auf
hitzebestandige Oberflachen.

HINWEIS: Eswird empfohlen, Zutaten im Frittierkorb alle 7-10 Minuten umzurthren.
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REINIGUNG UND WARTUNG

1. Vor der Reinigung bitte sicherstellen, dass das Gerdt von der Stromversorgung getrennt und
abgekihltist.

2.Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder scharfe
Materialien.

3. Reinigen sie den Frittierbehalter (11) und den Frittierkorb (8) mit warmem Wasser und Spilmittel
unmittelbar nach dem Gebrauch.
4. Der Frittierkorb (8) kann aus dem Frittierbehdlter durch Driicken der Taste (9) entnommen

werden (11).
5. Der Frittierkorb (8) und der Frittierbehélter (11) sind nicht spilmaschinengeeignet.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiagna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznac jego wszystkie cechy i

funkcje, prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji przed

przystapieniem do korzystania z tego produktu.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowa¢ wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwa jego obstuga. Instrukcje
obstuginalezy zachowa¢, aby mozna byto korzysta¢ z niej
rowniez w trakcie pozniejszego uzytkowania wyrobu.

- Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie
uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

 Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnejz wartosciamina
tabliczce znamionowej.

- Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér prgdu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by unikna¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego.

- Upewnij sie, ze przedtuzaczjest zuziemieniem, 3 zylowy z
gniazdkiem z bolcem uziemiajacym.

- Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub potki, lub dotykat goracej powierzchni.

- Urzagdzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomocg
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.
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- Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania.

- Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac¢ go z
gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nie
nalezy wyciggac przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel,
poniewaz uszkodzeniu moze ulec wtyczka
lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢ nawet do
Smiertelnego porazenia pragdem.

- Nie wolno pozostawia¢ witgczonego urzadzenia do gniazdka
beznadzoru.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

- Urzadzenie powinno byc¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

- Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrodet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajnazadnym innym urzadzeniu.

- Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8 latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniaii
znajomosci sprzetu, jezelizapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

- Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos$¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dziecilub zwierzeta
domowe. Nie nalezy dopuszczaé¢ dzieci do zabawy
urzadzeniem.

- Nie korzystac zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).
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- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

- Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

* Urzadzenie nalezy stawia¢ naréwnej, odpornej na
temperature powierzchni, zdala od tatwopalnych materiatéw
(firanki, zastony, tapety, itp.). W celu zapewnienia wtasciwej
cyrkulacji powietrza nalezy zachowac co najmniej 10 cm
wolnej przestrzeniz kazdej strony urzagdzenia oraz
przynajmniej 30 cm nad urzadzeniem. Nie wolno przykrywac
otworéw wentylacyjnych urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie i uszkodzenie urzadzenia.

- Nie wolno dotyka¢ gorgcych powierzchni urzadzenia. Nalezy
uzywac rekawic ochronnych do wyjmowania lub dotykania
wszelkich gorgcych elementow.

- Nie wolno wktada¢ do urzadzenia porcji zajmujacych zbyt
duza objetos¢ komory grzewczej, poniewaz moze
spowodowac to pozarizniszczenie urzadzenia.
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- Nie wolno umieszczaé w urzadzeniu wyrobow z tektury,
papieru, plastikéw iinnych przedmiotéw tatwopalnych oraz
topliwych.

Nalezy czysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

- Do mycia obudowy nie nalezy uzywa¢ agresywnych
detergentow w postaci emulsji, mleczka, pastitp., poniewaz
mogg one miedzy innymiusuna¢ naniesione informacyjne
symbole graficzne takie jak podziatki, oznaczenia, znaki
ostrzegawcze, itp.

- Nie uzywac metalowych druciakéw lub innych metalowych
srodkoéw do czyszczenia. Odtamane fragmenty druciakéw,
moga zetknad sie z cze$ciami elektrycznymi, stwarzajac
zagrozenie porazenia elektrycznego.

- Ze wzgledu na wysoka temperature nalezy zachowa¢
szczegoblng ostroznos¢ podczas wyjmowania upieczonych
potraw, usuwania gorgcego ttuszczu czy innych gorgcych
ptyndéw akcesoriow i komponentdéw urzadzenia.

- Nie uzywaj metalowych sztu¢céw lub innych ostrych
przyrzadoéw kuchennych by nie zarysowa¢ warstwy
nieprzywierajgcejTeflon®w koszyku i pojemniku.

- Nie wypetniaj pojemnika frytkownicy olejem lub innym
ttuszczem. Urzadzenie Air fryer wykorzystuje do smazenia
gorace powietrze.

- Nie nalezy wtgczac urzadzenia ze zbiornikiem wypetnionym
wodga lub innym ptynem.

18



AFD501 ©® BLAUPUNKT

o

c € Urzadzenie jestzgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:
- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low
voltage directive (LVD)
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiorki odpadow elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie zlokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp. z 0.0., ul. Putawska
403A,02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

N Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotdéw, ktére mozna
%9 poddacrecyklingowiiponownie uzy¢.

Dane techniczne
Zasilanie: 220-240V~50Hz
Moc: 1500W
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Nubhwn =

Wyswietlacz 8. Kosz

Przycisk"Mode” 9.  Przycisk odtaczenia kosza od pojemnika
Przyciski sterowania timerem 10. Uchwyt kosza i pojemnika

Przyciski On/Off (wiacz i wytacz) 11. Pojemnik

Wylot powietrza

Korpus

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Usun wszystkie elementy kartonowe i folie zurzadzenia.

Uruchom urzadzenie na 5 minut na 200 stopni C by usuna¢ fabryczne konserwanty i zapach. Z
urzadzenia moze wydobywac sie troche dymu, jest to zjawisko normalne.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1.

~N

Trzymajac za raczke (10) wyciagnij pojemnik (11) razem z koszykiem (8) z korpusu (7) i umies¢ na
stabilnej powierzchni. UWAGA: W trakcie tej czynnosci nie nalezy naciskac¢ przycisku odtaczania
kosza (9).

Umiesc przygotowane produkty w koszu (8) i wtéz go do korpusu (7). Przy napetnianiu koszyka
nie przekracza¢ podziatki MAX umieszczonej w jego wnetrzu.

Umies¢ pojemnik zkoszem w urzadzeniu.

Podtacz frytkownice do pradu. Naciskajac przycisk,mode” wybierz odpowiednia temperature.
Kazde nacis$niecie przycisku powoduje zwiekszenie temperatury, a po przekroczeniu ustawienia
200 stopniwraca do ustawienia 150 stopni.

Ustaw czas pieczenia naciskajac przyciski sterowania timerem (+ by wydtuzy¢ czas, - by skrocic).
Krotkie nacisniecie przycisku powoduje zmiane o 1 minute, natomiast dtuzsze nacisniecie
zmienia czas o 10 minut.

Witacz proces gotowania naciskajac przycisk ON.

Kiedy czasomierz odliczy do 0 urzadzenie poinformuje sygnatem dzwiekowym o zakoriczeniu
pieczenia. Mozesz takze zakonczy¢ pieczenie wczesniej naciskajac przycisk OFF.

Kiedy pojemnik z koszem zostanie wysuniety podczas pracy urzadzenia, wstrzyma ono swoje
dziatanie. By wznowic proces pieczenia, wsun pojemnik zkoszem do frytkownicy i nacisnij
przycisk ON.

OSTRZEZENIE: Pojemnik z koszem jest bardzo goracy. Odktadaj go tylko na powierzchnie odporne na

ciepto.

PORADA: Zaleca sie przemieszanie sktadnikéw w koszu co 7-10 minut.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

1.
2.

3.

Przed czyszczeniem upewnij sig, ze urzadzenie jest odtaczone od pradu i ze ostygto.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wilgotnej sciereczki. Nie stosowac rozpuszczalnikow
oraz zadnych ostrych materiatow.

Pojemnik (11) oraz koszyk (8) nalezy my¢ w cieptej wodzie zdodatkiem ptynu do naczyn zaraz po
uzyciu.

Kosz (8) mozna wyja¢ z pojemnika (11) naciskajac przycisk (9).

Kosz (8) i pojemnik (11) nie moze by¢ myty w zmywarce.
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Dulezité informace
* Pfed prvnim pouzitim zafizeni si prectéte navod k obsluze a

dodrzujte vSechny v ném uvedené pokyny.Vyrobce
nezodpovida za Skody zplUsobené pouzivanim zatizeniv
rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouziti uschovejte, abyste se knému mohli vratiti pozdéji
béhem pouzivani vyrobku.

- Zatizeni je ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.

- Nepouzivejte je kjinym ucellm, nez pro které je uréeno.

- Zatizeni pfipojujte vyhradné do uzemnéné zasuvky, ktera
spliuje parametry uvedené na popisném stitku.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice prfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.

- Ujistéte se, ze je prodluzovaci kabel 3-zilovy a s uzemnénim,
zkontrolujte uzemnéni zasuvky.

- Napajeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu ¢i police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem
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samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pfistroj, ktery mize
zafizeni automaticky zapnout.

- Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napajeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlicia
vytahnete ze zasuvky. Nikdy
kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
posSkozenividlice
nebo kabelu, v krajnim pfipadé mize dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.

- Neponechdvejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
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- Je zakdzano ponofovat zafizenido vody nebo do jiné
tekutiny.

+ Zatizenije nutné pravidelné Cistit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cisténia udrzbé zatizeni.

- Zatizeni neumistujte v blizkosti zdroju tepla, ohnég,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.

- Nepokladejte je najiny pfistroj.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat détistarsi 8 leta osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi

- ¢isnedostate¢nymizkuSenostmi ¢i znalostmi pouze pod
dohledem nebo po pouceni o bezpeéném pouzivani
spotiebice, a pokud sijsou védomy prislusnych rizik. Déti si se
spotiebi¢em nesméji hrat. Cisténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

- Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby si se spotiebi¢em hraly.

- Nepouzivejte zatizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.

- Spotfebi¢ nevystavujte pusobeniatmosférickych vlivu
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

- Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poskozenineodpojitelného napdjeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymény
kvalifikovanou osobou.

- Nepouzivejte zatizeni s poSkozenym napajecim kabelem (i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi Urazu. PoSkozené zatizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
Ciopravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
muUze vést k vaznému ohrozeni uzivatele.
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* Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpelnost uzivatele.

- Zafizeni musi stat narovném povrchu odolném vuci vysokym
teplotam av bezpecné vzdalenosti od snadno zapalnych
materiall (zaclony, zavésy, tapety atp.). Pro zajisténi
odpovidajici cirkulace vzduchu ponechte alespori 10 cm
volného prostoru z kazdé strany zafizenia minimalné 30 cm
nad nim.Je zakdzdno zakryvat ventilacni otvory zafizeni,
jelikoz by mohlo dojit k prehfati a poSkozeni zafizeni.

- Nedotykejte se horkych ploch zafizeni. Pfivyjimani i
dotykanise horkych prvkd je nutné pouzit ochranné
rukavice.

- VloZené mnozstvi surovin nesmi zabirat pfilis velkou ¢ast
varné komory. Pfekroceni vhodného mnozstvi surovin ke
zpracovani by mohlo zpUsobit pozar a zafizeni znicit.

- Do zafizeni nevkladejte lepenku, papir, plast ajiné zapalné a
taviteIné materialy.

- Po kazdém pouziti zafizeni vycistéte.

- Pro myti oblozeni nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky ve
formé emulzi, krému, past atp., které by mohly odstranit také
grafické informace, jako jsou rysky, oznaceni, varovné
symboly atp.

- K¢isténinepouzivejte kovové draténky nebo jiné kovové
prostfedky. Odlomené fragmenty dratének mohou pfijit do
kontaktu s elektrickymi prvky a zpUsobit riziko Urazu
elektrickym proudem.

- Pfivyjimaniupecenych pokrm, odstrafiovani horkého tuku
¢ijinych horkych tekutin, pfislusenstvia komponentu
zarizeni postupujte vzhledem k vysoké teploté se zvySenou
opatrnosti.
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- Nepouzivejte kovové vidlice Cijiné ostré kuchynské nastroje,
které by mohly poSkrabat vrstvu nelepivého Teflonu® v kosi a
nadobé.

- Do nadoby fritézy nelijte olej ani jiny tuk. Zafizeni Air fryer
vyuziva ke smazeni horky vzduch.

- Nikdy nezapinejte zafizeni, pokud je nddoba naplnéna vodou
¢ijinou tekutinou.

e
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Zatizenisplhuje pozadavky smérnic Evropské unie:

- Elektricka zafizeni uréend pro pouzivaniv urcitych
mezich napéti- Low voltage directive (LVD)

- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobek je opatfen oznacenim CE na popisném Stitku

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni Zivotniho prostiedia zdravi.

Informace o ochrané Zivotniho prostiedi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvkd. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
tiidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizenije vyrobeno z material(, které I1ze recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych material(, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni Zivotnosti.

Technické udaje
Napéajeni: 220-240V~50Hz
Vykon: 1500W

24



AFD501 ©® BLAUPUNKT

1. Displej 8. Kos

2. Tlatitko,Mode” 9. Tlatitko odpojenikose od nddoby
3. Tlacitka ovladani casovace 10. Drzék kose anadoby

4.  Tlacitka On/Off (zapnout a vypnout) 11. Nadoba

5. Vyvodvzduchu

7.  Korpus

PRED PRVNIM POUZITIM

Ze zatizeni sejméte vSechny papirové obaly a folie.

Zapnéte zafizenina 5 minut na 200 stupn@ C pro odstranénivyrobnich konzervantl a pachu. Ze
zafizeni mlze vychazet trochu dymu, to je normalni.

POUZIVANI ZARIZENI

1. Uchopterukojet (10) avytdahnéte nadobu (11) spolu s kosikem (8) zkorpusu (7) a polozte je na
stabilni plochu. POZOR: Béhem této ¢innosti nestlacujte tlacitko odpojeni kose (9).

2. Pripravenésuroviny vlozte do kose (8) a umistéte jej do korpusu (7). Pfi pInéni koSe neprekracujte
rysku MAX na vnitfni strané kose.

3.  N&adobuskosem vlozte do zafizeni.

4. Zapnéte napajeni fritézy. Stisknéte tlac¢itko,mode” a vyberte pozadovanou teplotu. Kazdym
stisknutim tlacitka se teplota zvysuje a po prekroc¢eni nastavenina 200 stupnt se vraci k nastaveni
na 150 stupnd.

5. Pomocitlacitek ovladani casovace nastavte dobu peceni (+ dobu prodluZzuje, - zkracuje). Kratkym
stistkutim tla¢itka zménite ¢as o 1 minutu, delSim stisknutim o 10 minut.

6. Stisknutim tlac¢itka ON spustite proces peceni.

7. Kdyzcasovac dojde k nule, zafizeni ohlasi konec nastavené doby pecenizvukovym signalem.
Proces pecenilze ukon¢itidfive stisknutim tlac¢itka OFF.

Kdyz je béhem provozu zatizeni vysunuta nadoba s kosem, ¢innost zafizeni se pferusi. Pro
obnoveniprocesu pecenivlozte nddobu s koSem do fritézy a stisknéte tlacitko ON.
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VAROVANI:Nadoba s kosem je velmi horka. Pokladejte je pouze na plochu odolnou vysokym
teplotam.

DOPORUCENI: Suroviny v kosi doporu¢ujeme kazdych 7-10 minut promichat.
CISTENI A UDRZBA

Nez ptistoupite k ¢isténi, zkontrolujte, Ze je vypnuto napajeni a ze zafizenijiz vychladlo.

Pro ¢isténi pouzivejte vihky hadfik. Nepouzivejte rozpoustédla ani Zzddné ostré materidly.
Nadobu (11) a kosik (8) umyjte v teplé vodé s trochou ptipravku na myti nadobiihned po pouziti.
Kos$ (8) Ize vyjmout znadoby (11) pomoci tlacitka (9).

Ko$ (8) aninddobu (11) nelze myt v mycce.

uhwWwN =
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Doélezité informacie

- Pred zahajenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla v nom obsiahnutych pokynov.

- Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené pouzivanim
zariadeniavrozpore s jeho urcenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzittiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.

- Zariadenie sluzi vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.

- Zariadenie pripojte len kzasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

- Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k ndstennej zadsuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

- Pokial'vyuzivate predlzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejSnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZovacej $nury. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

- Uistite sa, ze je predlZovacia Snura s uzemnenim, 3zilova so
zasuvkou so uzemnovacim kolikom.

- Nedovolte, aby napajaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

- Zariadenie je urcené na ovladanie s pomocou externého
c¢asového spinaca, samostatného dialkového ovlddaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.

- Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.

- Priodpajani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kabel tahanim za kabel, pretoze by sa mohla
poskodit zastrcka
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alebo kabelavextrémnom pripade m6ze dokonca déjst k
smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakazané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

- Zariadenie nepondrajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

* Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v ¢asti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na horucu riru. Neumiestiujte ho
naziadneiné zariadenia.

- Toto zariadenie mdze byt pouzivané detmivo veku
minimadlne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamia osobamis nedostatkom
skusenostia bezznalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo instruktaZz ohfadom pouzivania zariadenia
bezpenym spbdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizika. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu zariadenia.

- Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachddzaju detialebo domace
zvieratda. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

- Zariadenie nevystavujte pésobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlihkostou (kupelne, vihké chaty).

- Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kdbel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo vSpecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

- Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napdjacim kablom,
zastr¢kou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.

- Poskodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
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kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespradvne urobena
oprava moéze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpecenstvo.

- Pouzivajte iba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prisluSenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prisluSsenstva neodporuc¢aného vyrobcom moéze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

- Zariadenie postavte narovny povrch odolny voci pésobeniu
vysokych teplot, dalej od horlavych materidlov (zaclony,
zavesy, tapety apod.). Na zaistenie zodpovedajuceho obehu
vzduchu zachovajte minimalne 10 cm volného priestoru na
kazdej strane zariadenia a minimalne 30 cm nad zariadenim.

- Nezakryvajte ventilacné otvory zariadenia, pretoze by to
mohlo vyvolat prehriatie a poskodenie zariadenie.

- Nedotykajte sa horucich povrchov zariadenia. Na vyberanie
alebo dotykanie sa vietkych horucich sucasti pouzivajte
ochranné rukavice.

- Nevkladajte do zariadenia porciu, ktora by zaberala prilis
velku ¢ast objemu vykurovacej komory, mohlo by to totiz
spbsobit poziar a znicit zariadenie.

- Do zariadenia neumiestniujte vyrobky z lepenky, papiera,
plastu ainych horlavych a taviacich sa materialov.

Po kazdom pouziti zariadenie odistite.

- Na umyvanie krytu nepouzivajte agresivne detergenty v
podobe emulzii, mlieka, pastapod. M6zu okrem iného
odstranit nanesené informacné grafické symboly, ako su:
stupnice, oznacenia, varovné piktogramy apod.

- Nepouzivajte kovové drétenky alebo iné kovové Cistiace
prostriedky. Odlomené sucasti drotenky mozu narazit na
elektrické suciastky a vytvorit tak nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom.
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- Sohladom na vysoku teplotu je nutné zachovavat pocas
vytahovania upecenych potravin, odstrafiovania horiceho
tuku alebo inych horucich kvapalin, prislusenstva a
komponentov zariadenia zvlastnu opatrnost.

- Nepouzivajte kovové pribory aniiné ostré kuchynské
pomocky, aby ste neposkriabali neprifnavu vrstvu Teflon® v
kosSiku av nadobe.

- Nadobu fritézy nenaplnujte olejom alebo inym tukom.

- Zariadenie Air fryer vyuziva na smazenie horuci vzduch.

- Nezapinajte zariadenie s nddrzou vyplnenou vodou alebo
inou kvapalinou.

c € Zariadenie zodpoveda narokom smernic Eurépskej Unie:

- Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobok je na typovom Stitku oznaceny CE

natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznédmte sa s
podmienkami tykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
— odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolocne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na [udské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamenato, ze sa

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné sucasti. Bolo vyvinuté vietko usilie, aby tri materialy
tvoriace obal slo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovu penu (ochranavnutra) a
polyetylén (vrecka, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materialov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a stciastok, ktoré mozno

N
%9 recyklovat a znovu pouzit.

Technické udaje
Napdjanie: 220-240V~50Hz
Vykon: 1500W
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1. Displej 8. Kés

2. Tlac¢idlo "Mode" 9. Tlacidlo odpojenia kosa od nadoby
3. Tlacidla nastavenia ¢asovaca 10. Drzadlo kosaanadoby

4.  Tlacidlad On/Off (zapnut a vypnut) 11. Nadoba

5. Vyvodvzduchu

7.  Korpus

PRED PRVYM POUZITIM

Odstrante zo zariadenia vietky lepenkové a féliové prvky.

Spustite zariadenie na 5 minut na 200 stupnov C, aby ste odstranili tovarenské konzervanty a pach. Zo
zariadenia moze unikat trocha dymu, je to normalny jav.

POUZIVANIE ZARIADENIA

1. Zadrzadlo (10) vytiahnite nadobu (11) spolu s koSikom (8) z korpusu (7) a umiestniteich na
stabilnt povrch. POZOR Pocas tejto ¢innostinetlacte tlacidlo odpojenia kosa (9).

2. Umiestnite pripravené produkty do kosa (8) a vlozte ho do korpusu (7). Pri naplnovani kosika
neprekracujte rysku MAX umiestnenu v jeho vnutri.

3. Umiestnite nddobu s koSom do zariadenia.

4.  Pripojte fritézu k prddu. Stla¢enim tlacidla,mode” vyberte zodpovedajucu teplotu. Kazdé
stlacenie tlacidla vyvola narast teploty a po prekroceni nastavenia 200 stupriov sa vracia k
nastaveniu 150 stupriov.

5. Nastavte ¢as pecenia stla¢enim tla¢idiel ovlddania ¢asovaca (+ na predizenie ¢asu, - na skratenie).
Kratke stlacenie tlac¢idla vyvold zmenu o 1 minudtu, dlhsie stla¢enie ¢as zmenio 10 minut.

6. Spustite proces varenia stlacenim tlacidla ON.

7. Azcasomieradokonciodpocet na0,zariadenie bude o zakonceni peceniainformovat zvukovym
signalom. Pecenie mozete tiez zakondit stlacenim tlacidla OFF.

Pokial bude nddoba s koSom pocas prace zariadenia vysunuta, zastavi toto svoju ¢innost. Na
obnovenie procesu pecenia zasuite nadobu s kosom do fritézy a stlacte tlacidlo ON.
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VAROVANIE: Nddoba s koSom je velmi horuca. Odkladajte ju len na povrchy odolné vodi teplu.

TIP: Odporuca sa kazdych 7-10 minut potraviny v kosi premiesat.
CISTENIE A UDRZBA

1. Pred¢istenim sa uistite, Ze je zariadenie odpojené od prudu a ze vychladlo.

2. Naistenie zariadenia pouzivajte vihkd handri¢ku. Nepouzivajte rozpustadla ani ziadne ostré
materialy.

3.  Nédobu (11) akosik (1) umyte v teplej vode s pridavkom prostriedku na umyvanie riadu ihned po
pouziti.

4, K65 (8) mozno vytiahnutznadoby (11) po stlaceni tlacidla (9).

Kos (8) anadobu (11) neumyvajte v umyvacke riadu.

w
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Fontos informaciok

- Akészulék haszndlatanak megkezdése el6tt kérjuk, olvassa el
a hasznalati utasitast és kovesse a benne foglalt utasitasokat.

- Akészilék nem rendeltetésszer(i hasznalatabol vagy nem
megfeleld kezelésébbl ered6 karokért a gyarto felelésséget
nem vallal. A hasznalati utasitast 6rizze meg, hogy a termék
jovébenihasznalata soranis hasznalnitudja.

- Akészulék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.

- Akészilléket foldelt, azadattablan feltlintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

- Gy6z8djon meg arrdl, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.

- Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbité vezetékét
helyezze el igy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy a hosszabbito vezetéke 3-eres
foldelt, az aljzat pedig foldel6tiiskével rendelkezik.

- Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forrd felllethez érjen.

- A késziiléket kiilsé id6zitett kapcsoloval, kiilon tavirdnyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsolasat biztosito
késziilékkel nem hasznalhaté.

- Karbantartas el6tt mindig és feltétlentil, a csatlakozédugot
huzza ki az aljzatbél.

- Atapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugonal
tartva huzza ki. A tapvezetéket az aljzatbdl vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugé vagy a vezeték
megsérulhet,
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szélséséges esetekben haldllal jaré dramutést okozhat.

- Soha ne hagyja a készliléket felligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

- Akészlléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

* Akészlléket aTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

- Akészuléket héforras, lang, elektromos flitéelem kdzelében
vagy forré stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

- Akészuléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddsa a
készllékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra érthetd médon tajékoktatasban részesultek.

- Gyermekeknek tilos a készlilékkel jatszani. Fellgyelet nélkil a
gyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a készuléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziadllatok tartozkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készulékkel jatszanak.

- Akésziléket gyulékony anyagok kozelében ne hasznalja.

- Akészuléket kiiltéri behatasok (esd, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja
(firdészoba, nyirkos fahazak).

- Atapvezeték dllapotatrendszeresen ellendrizze.

- Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel hibasodik
meg, a veszély elkerulése érdekében kizardlag a gyarto,
szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel rendelkezé
személy cserélheti ki.

- Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugoval, illetve haa
késziilék leesett, mas médon megsériilt vagy nem megfeleld
modon lizemel, a késziléket sosem vegye hasznalatba. A
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készuléket onalléan nejavitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitas
afelhasznal6 szamara komoly kockazatot jelent.

- Akészulékhez kizarélag eredeti vagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarto altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készilék meghibasoddasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

- A késziléket egyenes, héallo fellletre, gyulékony anyagoktél
(figgony, sOtétitd, tapéta, stb.) tavol helyezze el. A megfeleld

- légaramlas biztositasa érdekében a késziilék minden
oldalardllegaldbb 10 cm, a késziilék felett legaldbb 30 cm
szabad helyet kell biztositani. A készUllék szell6zényilasait ne
takarjale, ezakésziilék tulmelegedését és meghibasodasat
okozhatja.

- A készilék forro fellileteihez ne érjen. Amikor forré
fellletekhez akar érni hasznaljon véd&keszty(t.

- Akésziulékbe, a hevitékamra tul nagy térfogatat elfoglalé
adagokat nerakjon, ez tiizet és a készulék karosodasat
okozhatja.

- A készulékbe kartonpapir, papir, mlianyag és egyéb
gyulékony és olvadékony targyakat ne tegyen.

- Akészuléket minden hasznalata utan mossael.

- Akészulék kilsejének tisztitdasahoz ne hasznaljon
dorzshatdsu tisztitoszereket, mint pl. azemulzidk, pasztak,
mivel eltavolithatjak tobbek kozott a késziléken taldlhatéd
grafikus jeleket, mit példaul a mérdskala, jelolések,
figyelmeztetd jelek, stb.

* Tisztitashoz fémdorzsit és egyéb fém anyagot ne hasznaljon.

- Afémdorzsiletort elemeiaz elektromos elemekhez érve
aramutés veszélyét okozhatjak.
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- Amagas hdmérsékletre valo tekintettel az elkésziilt ételek
kivételekor, forré zsir és egyéb folyadékok, készilék
tartozékai és alkatrészek eltavolitasakor, fokozott
Ovatossaggal jarjonel.

- Fém evbeszkozt és egyéb éles eszkdzt ne hasznaljon, hogy a
kosar és tal tapadasgatlo Teflonja® ne sériljon.

- Afritéz tartalyaba olajat vagy egyéb zsirt ne toltson. Az Air
fryer készilék stitéshez forré leveg6t hasznal.

- Vizzel vagy egyéb folyadékkal feltoltott késziiléket ne
kapcsolja be.
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A berendezés az Europai Unidirdanyelvei
kovetelIményeinek megfelel:

- Kisfeszultségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromdagneses 6sszeférhetdség - Electromagnetic
compatibility (EMCQ)

A berendezés az adattablan CE jeloléssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhatd, atermék a
2012/19/EUiranyelv rendelkezései hatdlya ald tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabalyaival. A helyi el8irdsok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egytitt nem dobja ki. Az elhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdséval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatédsait akadalyozza meg.

Kornyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizarélag nélkilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkovettek annak érdekében, hogy a csomagolas harom komponense konnyel elkiilonitheté
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskdk, véddlap). A
berendezés Gjrahasznosithaté anyagokbol késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznalhatok. A helyi csomagoléanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések drtalmatlanitasara vonatkozoé eldirdsok betartasa
szlikséges.
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A termékkivalé minéségu, Ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl késziilt.

Miiszakiadatok
Tapellatas: 220-240V~50Hz
Teljesitmény: 1500W
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1 Kijelz6 8. Kosar

2 "Mode" gomb 9. Kosartaltdl valé lecsatlakoztatasa gomb
3.  1d6zit6 szabalyozé gomb 10. Kosar és tal tartdja

4.  On/Off (Be/Kikapcsold) gomb 11. Tartély

5 Leveg6 kimenet

7. Tartdly

ELSO HASZNALATELOTT

A késziilékrél tavolitsa el a karton elemeket és a foliat.
A készuléket kapcsolja be 5 percre 200 C fokra, ezzel a gyari tartositoszereket és szagokat eltavolitja. A
készlilékbdl kis mennyiségui fust szallhat ki. Eza jelenség nem jelent meghibasodast.

BERENDEZES HASZNALATA

1.

2.

3.

o

Atarténal (10) fogva vegye ki a tartalybol (7) atalat (11) a kosarral (8) egyutt. FIGYELEM: A
mUvelet soran ne nyomja meg a kosar taltdl valé lecsatlakoztatasa gombot (9).

Az el6készitett termékeket helyezze a kosarba (8) és tegye vissza a tartalyba (7). A kosar toltése
soran a belsejében taldlhaté MAX skélat ne haladja meg.

Atalat és kosarat tegye be a késziilékbe.

Afritézt helyezze dram ald. Nyomja meg a "mode" gombot és valasszon hémérsékletet. Agomb
minden egyes megnyomasaval a hémérséklet novekszik, 200 fok felett pedig a 150 fok
beallitdshoz tér vissza.

AslUtésiidétazidézitd iranyitdsa gomb megnyomasdval allitsa be (+ azidét hosszabbitja, - az
id6t roviditi). Agomb révid megnyomaséval azidét 1 perccel médositja, hosszi megnyomdsaval
pedig 10 perccel médositja.

A fézésifolyamatot elinditdsdahoz nyomja meg az ON gombot.

Amikor azidézit6 0-ig visszaszdmol, a késziilék hangjelzéssel jelzi a folyamat végét. A siitést id6
eléttis befejezheti, ehhez nyomja meg az OFF gombot.

Amennyiben a készlilék izemelése alatt tavolitja el a talat és kosarat, a késziilék kikapcsol. A stités
folytatasahoz a talat és kosarat helyezze vissza a frit6zbe és nyomja meg az ON gombot.

FIGYELMEZETETES: Atal és kosar nagyon forré. Kizarélag hsallé feliiletekre rakja.

TANACS: Javasolt az 6sszetevéket a kosarban 7-10 percenként megforgatni.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1.
2.

3.
4.
5

Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a készilék lehdlt és kihuzta a tapvezetéket.

A készilék tisztitdsdhoz nedves torl6kendét hasznaljon. Higitokat és éles anyagokat ne
hasznéljon.

Atalat (11) és kosarat (8) hasznalata utan azonnal meleg vizben és mosogatoszerrel mossael.
A kosarat (8) atdlbolagomb (9) megnyomasaval lehet kiemelni.

A kosar (8) éstal (11) mosogatégépben is moshatok.
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Pomembne informacije

* Pred zacetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za Skode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe oz. neustreznegaravnanja z napravo.Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prihodnosti.

- Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.

- Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.

- Napravo je treba prikljuciti na ozemljeno vti¢nico, ki
odgovarja opisu na podatkovni ploscici.

- Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

- Le seuporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinaprayv, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podaljska. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no spotikanje.

- Preveriti je treba, ali je podaljSek ozemljen, trozilni s
ozemljeno vti¢nico.

- Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

- Napravo se ne sme upravljati z zunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.

- Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopiti iz napajanja.

- Med odstranjevanjem napajalne zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli
ne vleciza kabel, ker na ta nacin se lahko poskoduje vti¢nica
oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega
elektri¢cnega udara.

- Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.
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- Naprave na dati v vodo ali kaksno drugo tekocino.

- Napravo je treba redno cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

- Naprave na namescati v blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksnidrugi napravi.

- Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe terljudje, ki nimajo
izkuSenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati znapravo. Otroki ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih.

- Ce so v blizini naprave ali hi$ni l[jubim¢ki, je treba med
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati z napravo.

- Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

- Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

- Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne zZice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

- Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).

- PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.

- KakrSnakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.
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- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporoc¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

- Napravo je treba postaviti na ravni povrsini, ki je odporna na
temperaturo, dalec stran on vnetljivih materialov (zavese,
tapetein drugo). Da bizagotovili ustrezno cirkulacijo zraka, je
treba zagotoviti najmanj 10 cm prosta z vsake strani naprave
ter najmanj 30 cm nad napravo. Ne prekrivati prezracevalnih
odprtin naprave, ker prekritje lahko povzroci pregrevanje ter
poskodovanje naprave.

- Ne dotikati se vro¢ih delov naprave. Za odstranitev ter
dotikanje kakrdnihkoli vroc¢ih elementov je treba uporabiti
zascitne rokavice.

-V napravo ne smete staviti jedi, ki zavzemajo vecji del grelne
komore, kajti to lahko privede do pozara ter poskodbe
naprave.

-V napravo ne smete stavitiizdelkov z lepenke, papirja,
plastike in drugih vnetljivih oz. topljivih predmetov.

- Napravo ¢istiti po vsaki koncani uporabi.

+ Za CisCenje ohiSja se ne sme uporabljati agresivnih
detergentov v obliki emulzije, mleka, pastin drugega, kajti
tak3na sredstva lahko odstranijo tudi graficne oznake, kot so
merilne osi, oznacbe, opozorilne znake in drugo.

- Za CisCenje ne uporabljati zi¢natih gobic ali drugih kovinskih
sredstev. Odlomki zi¢natih gobic lahko dotaknejo elektri¢nih
delov naprave, s tem pa povzrocijo nevarnost elektricnega
udara.

- Kajti naprava deluje pri visoki temperaturi, je treba biti
posebno pozoren med odstranjevanjem skuhanih jedi,
odstranjevanjem vro¢e mascobe oz. drugih vrocih tekocin,
dodatkov ter komponent naprave.

- Ne uporabljajte kovinskega pribora ter drugih ostrih
kuhinjskih pripomockov, ki lahko posSkodujejo Teflon®
teflonsko plast v kosarici in posodi.
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* Posode cvrtnika ne polniti zoljem alinobeno drugo masc¢obo.

- Naprava Air fryer za peko uporablja vroci zrak.

- Naprave ne smete vklopiti, ko je posoda napolnjena zvodo ali
kaksno drugo tekocino.

g
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Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektri¢ne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Izdelek oznacen s CE na podatkovni plosdici.

Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU . Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Podatkiza varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen
(vrece, zascitni plast). Napravaizvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

Napravaizdelanaiz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
ponovno uporabijo.

Tehnic¢ni podatki
Napajanje: 220-240V~50Hz
Mo¢: 1500W
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1.  Zaslon 8. Kosarica

2. Pritisk»Mode« 9.  Pritiskza odstranitev koSarice izposode
3. Pritiskiza upravljanje uro 10. Rocajkosaricein posode

4.  Pritiski On/Off (vklop inizklop) 11. Posoda

5. Izhod zraka

7. Telo

PRED PRVO UPORABO

Znaprave odstraniti vse kartonske elemente ter folijo.
Napravo vklopite na 5 minut pri 200 C, da se odstranijo tovarniski konzervansiin vonj. Naprava lahko
odda nekaj dima, vendar je to normalen pojav.

UPORABA NAPRAVE

1. Drziterocico (10), izvlecite posodo (11) skupaj s kosarico (8) iz ohisja (7) ter postavite na stabilno
povrsino. POZOR: Med odstranjevanjem posode in ko3arice ne pritiskati nagumb odklopa
kosarice (9).

2. Pripravljene sestavine stavite v kosarico (8) ter kosarico dajte nazaj v ohisje (7). Ob polnjenju
kosarice ne prekoraciti oznacbe MAX, ki je prikazana znotraj kosarice.

3.  Posodo s kosarico namestite v napravi.

4. Cvrtnik priklopite na napajanje. S pritiskom na gumb »mode« dolocite ustrezno temperaturo.
Vsak pritisk pomeni visanje temperature, ko pa prekoracite 200 stopinj, Stevilko se vrne na 150
stopinj.

5. Dolocite ¢as peke zgumbi za upravljanje Stevcem (+ za podaljSanje, - za skrajsanje). Kratki pritisk
nagumb vrednost spremeniza 1 minuto, medtem ko jo daljsi pritisk spremeni za 10 minut.

6.  Vklopite nacin kuhanja s pritiskom nagumb ON.

7. Ko Stevec odsteje cas, naprava bo zzvo¢nim signalom opozorila na kon¢ano peko. Lahko tudi
koncate peko prej, s pritiskom na gumb OFF.

V primeru, ko se posoda s kosarico med delovanjem naprave premakne navzven, naprava bo
nehala delovati. Za vzpostavitev peke je treba posodo s kosarico namestiti nazaj v cvrtniku in
pritisnitigumb OK.
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OPOZORILO: Posodas kosarica je zelo vroca. Kosarico lahko postavite samo na povrsino, ki je
odporna na toploto.

NASVET: Priporoca se mesati sestavine v kosarici vsakih 7-10 minut.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Preden zac¢nete s ¢is¢enjem, preverite ali je naprava odklopljenain ohlajena.

Za cis¢enje naprave uporabljajte vlazno krpo. Ne uporabljati topil ter ostrih materialov.

Posodo (11) ter koSarico (8) je treba umivativ toplivodi z detergentom takoj po kon¢ati uporabi.
Kosarico (8) izposode (11) odstraniti s pritiskom na tipko (9).

Kosarice (8) in posode (11) se ne sme miti v pomivalnem stroju.

uhwn =
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Vazne obavijesti

* Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeislijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinoj namjeni ili
neodgovarajuc¢im rukovanjem. Molimo sacuvajte ovaj
priru¢nik, tako da mozete ga koristiti takoder tijekom
kasnijeg koriStenja proizvoda.

- Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

- Uredaj mora biti priklju¢enisklju¢ivo u uzemljenu uti¢nicu s
obiljezjima u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

- Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opterdenje osiguraca.

- Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su prikljuceni na produzni kabel ne
prekora¢i parametra njegovog opterecenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nac¢in da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

- Provjerite je li kabel uzemljen, s 3 Zicama, i uticCnicom s
uzemljenjem.

- Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stolaiili
policeilidodira vruée povrsine.

- Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja moze
automatski ukljuciti uredaj.

* Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

* Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim sluc¢ajevima moze ¢ak dovesti
do fatalnog strujnog udara.

* Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
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- Ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekud¢inu.

- Uredaj treba redovito ¢istiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

- Ne postavljajte uredaja blizu izvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementaiili na vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

- Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim mogucnostimaiii

* ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se osigurati
nadzoriliintruktazu u vezi s upotrebom opreme na siguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu disiti i
odrzavati opremu.

- Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

- Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.

- Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

- Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti kod
proizvodacaili u specijalistickoj servisnojradionici ili kod
kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

- Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oStec¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilno rade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredaj donesi u
odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.

- Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

- Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.
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- Uredaj stavite naravnu povrsinu, otpornu na visoku
temperaturu, daleko od lako zapaljivih materijala (zavjese,
oblogeisl.). Kako biste osigurali pravilnu cirkulaciju zraka,
ostavite najmanje 10 cm slobodnog prostora sa svake strane
uredajainajmanje 30 cmiznad uredaja. Nemojte pokrivati
ventilacijske otvore uredaja jer to moze dovestido
pregrijavanjaiostecenja uredaja.

- Nemojte dirati vruce povrsine uredaja. Koristite zastitne
rukavice za vadenjeilidodirivanje svih vrelih elemenata.

- Nemojte u uredaj stavljati porcije koje zauzimaju preveliki dio
komore za grijanje jer to moze dovesti do pozaraiostecenja
uredaja.

- U uredaj ne stavljajte proizvode od kartona, papira, plastike i
drugih lako zapaljivih ili topljivih predmeta.

- Uredaj treba cistiti nakon svake uporabe.

- Za pranje kuciSta nemojte koristiti agresivne deterdZzente kao
sto suemulzije, mlijeka, pasteisl., jer mogu ukloniti, izmedu
ostalog, informativne graficke simbole koji se nanjemu
nalaze, npr. podjele za mjerenje, obiljezja, znakove
upozorenjaisl.

- Nemojte koristiti metalne zice ilidruga metalna sredstva za
CiS¢enje. Ostaciiodlomcizica u kontaktu s elektri¢nim
dijelovima stvaraju opasnost od strujnog udara.

- Zbog visoke temperature budite posebno oprezni prilikom
vadenjaispecenih jela, uklanjanja vrele mastiili drugih vrelih
tekucina, priboraidijelova uredaja.

- Nemojte koristiti metalni pribor za jeloili drugu ostru
kuhinjsku opremu da ne izgrebete neljepljiv sloj Teflon® u
koSariiposudi.

* Nemojte posudu friteze puniti uljem ilidrugom masti. Uredaj

- Air fryer za prZenje koristi vrudi zrak.

- Ne ukljucujte uredaj s posudom punom vodeilidruge
tekudine.
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Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:

- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli$ i ljudsko
zdravlje.

Informacije o zastiti okolisa

Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastitaiznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebitinakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoristenih baterija i nepotrebne opreme.

Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti.

Dane techniczne
Napajanje: 220-240V~50Hz
Snaga:1500W
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1. Displej 8. Kosara

2. Gumb,Mode” 9. Gumb za odvajanje kosare od posude
3. Gumbzaupravljanje timerom 10. Rucicako3areiposude

4. Gumb On/Off (ukljuciiiskljuci) 11. Posuda

5. lzlazzraka

7. Kuciste

PRIJEPRVE UPORABE

Uklonite sve kartonske elemente i zastitne folije s uredaja.
Uredaj pustite u rad na 5 minuta na 200 ° C da uklonite tvornicke konzervanse i mirise. Iz uredaja moze
iza¢i malo dima, ali to je normalna pojava.

RUKOVANJE UREDAJEM

1. Drzecirucicu (10) izvadite posudu (11) zajedno s kosarom (8) iz kucista (7) i stavite na stabilnu
povrsinu. NAPOMENA:Tijekom ove radnje nemojte pritiskati gumb za odvajanje kosare (9).

2. Stavite pripremljene proizvode u ko3aru (8) i vratite je u kuciste (7). Dok popunjavate kosaru
nemojte prekoraciti oznaku MAX koja se nalazi unutar kosare.

3. Stavite posudu s kosarom u uredaj.

4. Ukljucite fritezu u struju. Pritiskom na gumb,mode” izaberite odgovaraju¢u temperaturu. Svako
pritiskanje gumba povecava temperaturu, a nakon $to prijedete 200 stupnjeva, vraca je na 150
stupnjeva.

5. Podesite vrijeme pecenja pritiskom na gumb za upravljanje timerom (+ za produzivanje vremena,
-za skracivanje vremena). Kratko pritiskanje gumba dovodi do promijene za 1 minutu, a dulje
pritiskanje mijenja vrijeme za 10 minuta.

6. Ukljucite proces kuhanja pritiskom nagumb ON. >

7. Kadatimerstigne do 0, uredaj ¢e zvu¢nim signalom informirati o zavrSetku pecenja. Pecenje ;2
mozete zavrsitiiranije pritiskom na gumb OFF. <
Ako se posuda s kosarom pomakne tijekom rada uredaja, on e se iskljuciti. Kako biste ponovno >
ukljucili uredaj, vratite posudu s kosarom u fritezu i pritisnite gumb ON. g::

UPOZORENJE: Posudas kosaromjevrlo vruca. Odlazite je iskljucivo na povrsine koje su otporne na

toplinu.
SAVIJET: Preporucuje se mijesanje sastojaka u kosari svakih 7-10 minuta.

CISCENJE I ODRZAVANJE

1. Prije¢is¢enja provjerite je li uredajiskljucen iz struje i ohladen.

2. Zacis¢enje uredaja koristite vlaznu krpicu. Nemojte koristiti nikakva otapala niti oStre materijale.

3 Posudu (11) i kosaru (8) odmah nakon uporabe operite u toploj vodi s dodatkom deterdzenta za
pranje posuda.

4. Kosaru (8) mozeteizvaditiiz posude (11) pritiskom nagumb (9).

5 Korpa (8) i posuda (11) ne mogu se prati u perilici posuda.
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ONMAVTIKEC TANPOYPOPIEC

- Mplv apyioete va xpnotpomoleite Tn cuokeun dtaBdote Tig
odnyiec xpriong kat akoAouBbnote TIgodnyieg mou
avagépovtal ekei. O KaTaokevaoTRC dev épel evOUVN YA TIC

- {nuiécmou Ba mpokANBoUV amod xprion TNG CUOKEVUNAC UE TPOTIO
aKATAAANAO amd TOV MPOOPIoHUO TNG H amd akaTtdAAnAo

- XEIPLOUO TNG. Mpémel va KpaTOoETE TIC 00NYieg Xprong
TIPOKEIPMEVOU VA TIC XPNOIMOTIOIRCETE EaVA KATA TNV EMOUEVN
XPNnon Tou mpoiovToc.

- Hovokeun mpoopiletal uovo yla olkiaki xprion. Mnv

. XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN Yla TOUGC OKOTTOUC AAAou¢ amd
TOV TTPOOPIOKO TNG.

- Mpémelva cuvOECETE TN CUOKEUN ATTOKAEIOTIKA o€ pila pe
YEIWON KAl JE TA XAPAKTNPLIOTIKA TTOU va gival cuuBaTd peE TIg
TIMEG TTOU AVAPEPOVTAL OTNV OVOUACTIKA Mivakida.

- Mpémetva eAéy&ete av n MARPNS AAYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amd oAeg Tigouvdedepévecotnv mpifa pnxaveég Toixou va unv
urtepfeiTn péytotn emPdapuvon TG NAEKTPLIKAG acPAAELQC.

- AV XPNOIUOTIOIAOETE TNV EMEKTACN, TTPEMEL VA EAEYEETE AV N
AQYn evépyelag Tou cuvdedePEVOU OTNV ETTEKTACN
€COTTAIOMOU aUTOU va YNV UTTEPREI TIC TTAPAUETPOUC
empPdapuvonctng. To KOAWSI0 EMEKTAONC TTPETIEL VA TOTTOTEDEI
€TOLWOTE VA ATTOQUYETE TUXAIO TPABNYMA 1 VA UN OKOVTAYETE
o€ auTo.

- BeBaiwBeite 611 n emékTaon €xel yeiwaon, ue 3 cupUATA KAl TNV
npifa ue akpoOEKTN yeiwonc.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWSI0 TpoPOdOCiag va KpEUAOTEI KATW
and tnv dkpn evoc tpamellov i pa@lol i va unv ayyifel (eotn
eM@Aavela.

-H ovokeun dev mpoopiletal yia EAeyxo HeE EEWTEPLIKO
XPOVOOSIaKOTTN, EEXWPLOTO TNAEXEIPLOTAPLO I} AAAN StdTtaén n
OTTOi0 UTTOPEI VA ATTEVEPYOTIOIHOEL TN OUOKEUHN AUTOMATWG.
Mpiv amo TIC EPYACIEC CUVTAPNONG TIPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TTAPWG TN OUOKEUN ammo TNV NAEKTPLIKA EVEPYELQ.

- Amoouvdéovtac 1o KaAwdio Tpo@odoaiag mavta MPEMEL VA TO
Tpafdte KpaTWVTAC TO PIC. [TOTE UNn
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- ByaAete to Kahwdio Tpopodociag Tpafwvtag Hovo To
KaAwS1o ylati €ToL Umopeite va XOAAOETE TO QLG

1 To KAAWOI10, KAl O€ AKPAIEC TTEPIMTTWOELG, UTTOPEITE va TABETE
nAektpomnAinéia.

Agv EMTPETETAL VA APAVETE TN CUOKEU OUVOESEUEVN OTNV
npifa xwpic emonteia.

Mn BuBilete Tn OUOKELN OTO VEPO 1] O€ KavEVA AANO LYPO.

H ovokeun mpémel va kaBapieTal TAKTIKA CUPPWVA PE TIC
TIPOTACEIC TTOU Ava@EpovTal 0To HEpog epi KaBaplopou kat
ouVTRPENONG TNG OUOKEUNC.

Mnv tomoBeTeite TN CLUOKEU KOVTA 0€ TNYEC BepudTNTAG,
@AOYQ, NAeKTPIKN povada Bépuavongmavw os (e0TO
@oUpvo. Mnv TomoBeTEiTE TN CUOKEUN €A € AAAN CUCKEUN.
H mapoVoa cuoKeun EMITPEMETAL VA XPNOLMOTIOLEITAL ATTO
matd1d nAKiag TOUAAXIOTOV 8 ETWV KAl ATTO TPOCWTA PE
MEIWMEVEC PUOIKEC KALVONTIKEC IKAVOTNTEC KABWC Kal amd
MTPOOWNA XWPI¢ EUMELpia KAl yvwon TG OUOKEUNG, av
Slac@alioTein emonteian n eEKPAONON XPHONG TNG CUOKEUNAG
LE TOV A0QaAr TPOTIO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI Kivduvol va gival
yvwoTtoi. Tamaidid dev emtpénetal va mai{ouv UE TN CUOKEUN.
Tammaidid xwpic emonteia dev emtpénetal va kaBapiCouv i va
OuVTNPEOUV TN CUCKEUN.

Mpénelva eiote 1I81aiTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE
TN OUOKEULN Kal 6Tav KovTta tng Bpiokovtatmaidia n {wa
ouvTPOPLAC. MnV emitpénete ota matdid va mai{ouv Pe TN
OUOKEUN.

Mnv XxpNOLUOTIOINOETE EVPAEKTA UAIKA KOVTA OTN CUOKEUN.
Mnv ekB€teTe TN OUOKELN 0TN OpPAcN TWV KAIPIKWVY CUVONKWV
(Bpoxn, AALOG KATL.) KAl UNV TN XPNOIMOTIOINOETE O€ CUVORKEC
avénuévncuypaciag (UmAvia, MOUOKEUEVA KAMTTIVYK KATT.).
Meplobikd eAéyxeTe TNV KatdoTtaon Tou KaAwdiou
Tpo@odoaiac. Av 1o un agalpolpevo Kalwdlo tpogodoaciag
uTtooTel pOopéc mpémel va avTikataoTabei amd Tov
KaTaoKeuaoTn f o€ éva e10IKELUEVO CUVEPYEIO A aTTO TOV
€€OVOI080TNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexodpevo kivduvo.

.
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* MnVv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XaAACGUEVO KAAwS10
Tpo@odociag, XaAaouEVO QIGH OTAV N CUCKEUN TTECELN
. XaAdoel pe omolodAmoTE AANO TPOTIO 1} OTAV SEV AEITOUPYEL
KatAAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUOKEUN POVOL 0aG.
MNapadwoTe TN XaAAOUEVN CUCGKEUA OTNV KATAAANAN
uttnpeoia oépfic pe okomd va eAeyxOei i va emMOKEVAOTEI.
"ONEC Ol ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
amno Ti¢ e€ovalodotnuévecunnpeciec o€pPic. AKaTAAAnAa
EKTEAEOUEVEC EMOKEVEG UTTOPEI VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
KivObuvo yla Tov Xpriotn tnc.
Xpnolpomolgite pévo ta yviola a&ecoudp yla tTn CUOKEUN 1
Ta aecoudp mou MpoTEivovTal Ao TOV KATaokevaoTth. To va
xpnotpgomnotnoete ta afecovdp mou dev mpoteivovtal and Tov
KATOOKEVAOTH Umopei va mpokKaAéoel BAABeC 0Tn cUOKEUR
Kalva mPoKaA€éoel KivOuvo yla Tn Xprnon tne.
H ouokeun mpémnel va tomoBeteital o€ ion, avOEKTIKA
EMPAVELQ, HOKPLA aTTO EVPAEKTA UAIKA ( KOUPTIVEC,
tanetoapie¢ KTA.) . Nava e€acpaliotei o KATAAANAOG
agplopogmpénet va diatnpnBouv Touhdyiotov 10 ek.
eNelBepnc empdvelac amd Tnv KABE MAEUPA TNG CUOKEUNAC
KaBw¢ kalt TouAaxtotov 30 ek. TAvVw amod Tn CUCKEUN. Agv
EMTPEMETAL VA KAAUTITOVTAL TA avoiypata e€agplopol TG
OUOKEUNG, EMeld auTO pmopei va mpokaAéoel uepBéppavon
Kal BAABNn TNG OLUOKEVUNC.
Aev emtpémnetatva ayyiovtal ol EM@QAVEIEC TNG CUOKEUNC.
MNpémelva XpNOIMOTTOLOUVTAL TTPOOTATEVUTIKA YAVTIA YA TNV
apaipeon N Ayylypa OAwv Twv KAUTWV OTOLXEIWV.
Aevnpémelva TomoBeToUVTAL OTN CUCKEUN HEPIOEC TTOU
maipvouv mMoAU xwpo amod tov 6yko Tou Baldpuov Béppavong,
S1OTI UTTOPEi VA TTPOKAAECEI TTUPKAYLA KAL KATACTPOQPH TNC
OUOKEUNC.
- AmayopeveTal N TOMTOBETNON 0T CUCKEUNR TTPOTOVTA ATo
XapToVL, XapTi, TAAOTIKA Kal AANA EDQAEKTA KAl EVTNKTA

QVTIKEIpEVA.
+ Houokeun mpémnelva kaBapiletal peta amo kabe xprion.
* Na to MAUGIPO TOU KaAUppatog v mpémel va
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. XpnolpomotlouvTal eMOETIKA amoppPUMAVTIKA O€ HOP PN
YOAOKTWHATOC, TACTWYV KTA., S1OTLAUTA UTOPOUV EKTOG
AA\wvV va agalpéocouy Ta tomobetTnuéva cupBola
mAnpo@oplwv onwc dtafabuioslg, onudavoelg,
TTPOEISOTOINTIKA OMATA, KTA.

- Na pun xpnotpgomotovvtal HETAAAIKA cUppata i dAAa
METAAANIKA péoa KaBapiopoU. Ta ATTOKOPUEVA TUAMATA TWV
CUPMATWY, UTTOPOUV VA KOAAAOOUV PE TA NAEKTPIKA TUARMATA,
TTPOKAAWVTAG ToV Kivduvo nAektpomnAnéiac.

- Ndyw TnCuPnAnic Bepuokpaciag mpémel va dlatnpeite Tnv
€10IKN TPOCOYX N KATA TNV apaipeon Twv Pnuévwy gayntwy,
TNV a@aipeon Tou KautoU Aimoug A AAAwv (E0TWV LYPWV TOU
€€omAIoPOU KAl TWV OTOLXEIWV TNC CUOKEUNC.

* Mn xpnotpomoleic HETAANIKA paxalporripouva rp AAAa
KOQTEPA OKeLN Kouivag woTe va pn ypat{ouvicTouv ol
OTPWOELG AVTIKOAANTIKOU TepAOV 0T0 KAAAO1 Kal oto doxeio.

+ Mn ouumAnpwvelg to doxeio TG YpItéCag ue Aadin dAlo
Aimog¢. H ouokeun Air fryer ekpetaAAeveTaL VIO TO YACIMO TO
(eoto6 aépa.

- Agvipénelva evepyomnoleital n cUOKEUN e To Soxeio yepdTo
VEPO 1 AANO LYPO.
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6o

C € H ouokeung eivat cupBatn PE TIC ATTAITAOEIC TWV 0O NYLWV

&

™¢ Evpwnaikn¢ Evwonc:

- 2UOKeUN XapnAng taong - Low voltage directive (LVD)
- HAektpopayvntikn cupfatdtnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Mpoidv emonuacpévo pe 1o cUUBoAo CE otnv
OVOMaOoTIKA mivakida

Av mAvw oTn ouokeun Bpioketal To cuUBOAO Tou Staypappévou KAGou auTo onNUAivel 0TI TO
TPOTOV KAAUTITETAL ME TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVPWTATKAG 08nyiag 2012/19/EU. Npémetva
£EOIKEIWOEITE YE TIG OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTIIKOU CUCTAMATOG CUYKEVTPWONG
aAmopPPIMTOPEVOU EEOTTAICHOU KAl UTTOAEIMPATWY UAIKOU S1dAuonc. Mpémel va akohouBroete
TOUG TOTTILKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppiPeTe To mPoiov padi He KAVOVIKA OLKIAKA
amoppippata. HKatdAAnAn andppihn maiiol mpoidvTo¢ mMPooTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
ATMOTENECUATA YIA TO PUOLKO TTEPIBANNOV KAl TNV avBpwivn vyEia.

MAnpo@opiegylatnv mpootacia tou mepiBAilovtog

H cuokevaoia mepléxel povo amapaitnta otolxeia. Mpoomadrioape moAL va exwploTouV
£UKOAQ TA TPiQ CUCTATIKA CUOKEVAOIAC: XapTi (KOUTi), a@PO¢MOAUOTEPIVNG (TPOCTATEVTIKA
Uéoa 0Tn cuoKevaaoia) Kalt ToAVAIBUAEVIO (CAKOUAEG, TPOOTATEUTIKO @UANO). H cuokeun
KATOOKEUAOTNKE A1 UAIKA Ta oTroia umopoUv va avaKukAwBoUv kal va xpnotpomotnfouv
£ava HETA TNV ATOCLVAPHUOAOYNOT TOUG. Mpémel va akoAOUBOETE TOUG TOTTIKOUG
KOAVOVIOUOUC OXETIKA UE TN 81400 TWV UNMKWVY CUCKEVACIAC, UETAXEIPIOUEVWV UTTATAPLWV
KOl TWV TTEPITTWY CUOKEUWV.
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To mpoidv KaTaokeLAoTNKE amd UAIKA uPnARG motdTnTaG Kat amd cUCTAHMATA Ta oToia
umopoUv va avakukAwBouv kat va xpnotpomotnfouv avd.

Texvikd otouyeia
HAektpikn oUvdeon: 220-240V~50Hz
loxug: 1500W
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1.  066vn 8. KaAd6u

2. Kouumi “Mode” 9.  KoupmiamoouUvdeong tou kahablou

3. Koupmid eNéyxou TOU XPOVOUETPNTN amo 1o Soxeio

4,  Kouumid On/Off (evepyomoinoe/ 10. XepoUAikahaBiol kal doxeiou
ATMEVEPYOTIOINOE) 11. Aoxeio

5. Eicodogaépa

7. IKEANETOC

MPINTHN NPQTH XPHXH

A@aipeoe OAA T XAPTIVA OTOIXEIA KAL TO TAACTIKO KAAUMMA ATTO TN GUCGKEUN .

Evepyomoinoe tn ouokeun yla 5 Aemtd o€ 200 Babuolc C wote va apalpebolv Ta EpY00TACIAKA
ouvTNENTIKA KAl To Apwpa. ATTO TN CUOKEUN UMopEi va e§€pxeTal Aiyog Kamvog, auto eival KaVoviKo
PaIvVOuEVO.

HXPHXIHTHZIXIYIKEYHZ

1. Kpatwvtag to xepoUAL (10) BydAe to Soxeio (11) padi pe 1o KahdO1 (8) amd Tov oKeNeTo (7) Kal
TomoBétnoe oe otabepn emedvela. MPOZOXH: Katd tnv evépyela autr dev mpémelva MATATE TO
Kouumi amoouvéeong Tou Kahabiou (9).

2.  TomoBétnoe Ta MPOETOIHACUEVA TTPOTIOVTA 0TO KAAAOL (8) Katl TOTOBETNGOE TO 0TO OKEAETO (7). Katd
TO YEUIOMA TOU KaAaB1oU va pn emepvate 1o SlaxwploTikd MAX TOooOeTNUEVO OTO ECWTEPLKO
Tou.

3.  TomoBétnoe 1o Soxeio pe 10 KAAEOL 0TNn CUOKEUN.

4,  30vdeoe n @piTéla 01O peLUA. MATWVTAC TO KOUMTI,mode” eméNe€e TNV KATAANAN
Oepuokpaoia. To KAOE MATNHA TOU KOUUTIIOU TPOKAAE TNV avEnon Tng Oepuokpaciag, evw PETA
amé 1o Eemépaopa TnG puOULIoNG oToug 200 Babpoug emoTpépel otn pUOULION Twv 150 BaBuwv.

5.  PUBuIoE TO XPOVO YNOIHATOC TATWVTAG TA KOUUTTIA EAEYXOU TOU XPOVOUETPNTHA (+ yla va
EMPNKUVETE TO XPOVO, - YlA VA CUVTOUEVOETE). TO GUVTOUO TTATN A TOU KOUUTTIOU TTPOKAAE( TNV
alhayn yia 1 Aentd, OpwG To pakpLTEPO MATNUa aAAAalel To Xpovo yia 10 Aentd.

6. Evepyomoinoe tn Siadikacia payelpépatog matwvtag to Koupumi ON.

7. ‘OTav 0 XPOVOUETPNTAG LETPNOELEWC TO 0 N CUOKEUT Ba TANPOPOPNOEL UE TOV NXNTIKO CUVAYEPUO
ytatn Aién wnoipatog. Mmopeic emiong va Af&elg 1o Yoo vwpitepa matwvtag 1o Kouprni OFF.
‘Otav 1o doxeio pe To KaAAO1 Ba Byel KATA TNV Epyacia TNG CUOKEVAG, Ba OTAPATAOEL TN AElTOUPYia
Tou. Nava Eekivnoete Eava tn Stadikaoia Ynoipatog, eloriyaye 1o doxeio pe 1o KAAAB1 oTn ppitéla
katmata to kovpumi ON.

MPOEIAOMOIHXIH: To doxeio pe To KAAAOL eival TOAU (€0TO. AQNCE TO LOVO OTIG ETMIPAVELEC
avOekTiKéG 0T (€oTN.
ZYITAXH: YuvioTatal To aVOKATEPA TWV CUCTATIKWY 0TO KAAaB1 kabe 7-10 Aemta.

KAOAPIZMOX KAIZYNTHPHZH

1. Mptv 10 KABAPIOPO GLYyOoUPEYPOU, TTWE N CUCKEVN Eival amevepyomolnuévn amd tn Tpoodotnon
KAl KPUWOE.

2. TNaTtovKabaplopo TNG CUCKEVAG TTPETEL VA XPNOIUOTIOIOETE LYPO MAVAKL. Mn xpNnOIUOTIOLE(TE
SIAAUTIKA KABWE KAl Kavéva KOPTEPO UAIKO.

3.  Todoxeio (11) kKaBw¢ kalto KaAAO1 (8) mpémet va kabapiletal o (€0TO VEPO JE TO LYPO YA TA
mMATa ocLVTOMA PETA TN XPrion.

4. TokahdBi(8) umopeiva e€axOei amd 1o Soxeio (11) matwvtag To KO i (9).

5. TokaldBt (8) kaito doxeio (11) Sev pmopei va MAEVETAL OTO TTAUVTHPLO TATWV.
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Ba)kHu nHpopmauunn

- Mpean ga3anoyHete ynotpeba Ha ypeaa, Mons, npoyeTteTe
MHCTPYKLMATA 33 eKCcnnoaTauna n ce Npuabpxante Kbm
yKa3aHuATa, NoCcoYeHm B HeA. [Ipon3BoanTENAT He OTroOBapA
3a WeTn, NPUYNHEHW OT M3MNON3BaHE Ha ypeaa Mo HauuH,
HeCbOTBETCTBALY HAa HErOBOTO NpeAHa3HauYeHne Unu
HenpaBUIHOTO My 06CNy>KBaHe. 3ana3eTe MHCTPYKLUMATA 3a
eKcnaoaTaumns, 3a 1a MOXe [a Ce N0JI3Ba U MO-KbCHO Nnpu
ynotpeba Ha ypepaa.

YpenbT e npeaHa3HauyeH 3a U3non3BaHe Camo B
LOMAKWHCTBOTO. He ro nsnonssanTe 3a gpyru uenu,
pPa3fIMYHM OT HETOBOTO NpeAHa3HauYeHe.

YpeabT TpsibBa ga 6bae BKNOYEH CaMO KbM 3axpaHBally,
KOHTAKT CbC 3a3eMsABaAHe C XapaKTepPUCTUKA, OTroBapsALLa Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHU BbpPXY MHGOPMaLMOHHaTa Tabnumua.
Tpabea ga npoBepuTe, fann obwata KOHCYMaLMa Ha TOK OT
BCUYKMN YCTPOWNCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT He
HaABMLAaBa MaKCMMANHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasnTens.
AKo nsnonseaTte ygbnxurten, Tpabsa Ja npoBepuTe, ganm
obLaTa KOHCYMaUMA Ha MOLWHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yabIXKunTena obopyaBaHe He HagBMULWaBa HATOBAPBAHETO Ha
npeana3sntena. Kabensvt Ha yabmxntTena tpabea ga 6baa
Pa3MNoNOXKeH TaKa, ye fa ce n3berHe cnyyanmHo gbprnaHe n
cnbBaHe.

YBepeTe ce, ue yaobKUTENAT € 3a3eMeH, 3-XXUNeH C KOHTaKT
CbC 3a3eMuTesNIHa Khema.

He no3BonsBanTe Ha 3axpaHBalnA Kaben ga npoBMUCBa Haa
pbba Ha Maca unm padT, N ga gonupa Ao ropeLun
NOBBPXHOCTM.

YpenbT He e npefHa3HayeH 3a ynpaBfieHne C TOMOLTa Ha
BbHLWEH TalMmep, OTAENHO ANCTAaHLUMOHHO yNpaB/ieHne Nnn
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMAaTUYHO fa BKJIIOYU

ypena.

.
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- Mpean N3BbpLIBAHETO Ha AeNHOCTUTE NO NOAAPbXKKa TPAGBa
3a4b/PKUTENHO Aa U3KJIIOUNTE ypeaa OT 3aXpaHBaHeToO.
BuHarmn Tpabea fa nsknuBaTe 3axpaHBalymna kKaben Kato
n3gbpnare wencena. HnKora He

6vBa ga M3KNYBaTe 3axpaHBawma Kaben abpnankm 3a
Kabena, Tbi KaTo TOBa MOXe fija MOBpeAW Wwencena nnm
Kabena, a B KpaeH ciyyal oa foBeje 4OpPM 4O CMBPTOHOCEH
TOKOB yaap.

He 6uBa fja ocTaBATe BKJIIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3o0p.

He noTanAanTte ypega BbB BOAa UM B ApYyra TEYHOCT.

YpeabT TpsibBa ga 6bae pegoBHO NOYNCTBAH CbrlacHO
npenopbKUTe, onncaHu B pasaen louncreaHe n nogapbrKKa
Ha ypeaa.

He noctaBanTe ypena B 611M30CT 4O NU3TOYHULM HA TOMJINHA,
NAamMbK, eNeKTPUYeCKM OTONIUTENEH €/IEMEHT UK BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBAnTe BbpXy HUKAKbB APYT ypea.
To3mypen moxe fa 6bae n3non3BaH oT Aeua Haj 8-rogmiuHa
Bb3PacCT M OT LA C HAManeHn GU3nYeCcKn n yMCTBEHMU
Bb3MOXHOCTU 1 NnLa 6€3 onuT N NO3HaHUA, ako Te ca
HabnogaBaHW NN Ca MUHCTPYKTUPAHU OTHOCHO M3MONI3BaHETO
Ha ypepa no 6e3onaceH HauuH, Taka ye fa pasbupar
CBbp3aHNUTe C TOBAa onacHocTu. [leyaTta He 6Ba fa CU UrpanaTC
ypepna.leuata He moraT Aa noYyncTBaT UM fa n3BbpLluBat
AEeNHOCTM No NoaApb)KKa Ha ypeda 6e3 Haa30p Ha Bb3pacTeH.
Korato B 6n1130CT 40 BK/IlOUEHUA ypeq ca HamupaT geua nnm
AOMaLHN XXNBOTHM, TPsAAO6Ba Aa 3ana3nte ocobeHo BHUMaHue
npu paboTa cypepa.leuata He 6uBa fla cuM UrpaAaT cypepa.
He nsnonssante ypena B 651M30CT [0 NE€CHO 3anannmMmm
mMaTepuanu.

He nsnarante ypena Ha Bb34eNCTBMETO HAa aTMOCHEPHM
dakTopu (AbXKA, CNbHLUE U AP.), HUTO HE TO N3MOJI3BalTe B
nomelleHnA C NoBULIEHA BNAaXXHOCT (6aHA, BNakHu OyHrana).

58

.



AFD501 ©® BLAUPUNKT

- [lepnognyHo NnpoBepaBanNTe CbCTOAHMETO Ha 3aXpaHBaLLnA
Kaben. AKo 3axpaHBawWwmAT Kaben e nospeneH, Ton Tpabea aa
6bae CMeHeH oT NpeACcTaBUTEN Ha NPOU3BOANTENA UKW HA
cneymanusnpaH peMOHTEH CEPBU3 UK OT KBanuduumpaHo
nuue, 3a aa ce n3berHe onacHoCT.

He n3nonseante ypen c noBpefeH 3axpaHBaly Kaben, wencen
NN ako e 6un n3nycHaT N NOBPEeAEH NO APYr HAUYMH, UK
ako He paboTn NnpaBuNHO. He peMOHTUpPaNTe CaMOCTOATENHO
ypefa, Tbii KaTo TOBa MOXe fla foBeJe A0 TOKOB yaap.
MNoBpepeHuna ypen TpabBa fa npenagete B CbOTBETEH
CepBU3EH NYHKT 3a NpOBepKa U PeMOHT. Bcnukn pemoHTn
TpAa6Ba Aa 6bAaT N3BbPLIEHN CaMO OT OTOPU3UPAHU
CepBU3HM NYHKTOBE. HeNpaBMAHO M3BbPLLIEH PEMOHT MOXe
[a NPUYNHK CeEPMO3HA ONAacHOCT 3a NoTpebuTtens.
MN3non3BanTe camo OpuUrnHanHm akcecoapu nnu
npenopbyYyaHn OT NponsBoanTena. I3non3BaHeTo Ha Apyru
akcecoapwu, pa3iMyHu OT NpenopbyBaHUTE OT
Npon3BOANTENA, MOXe fla JoBee 4O NOBpeaa Ha ypeaa nnu
[a NPUYNHKM ONACcHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnioatauus.
YpenbT Tpsa6Ba Aa 6bae NOCTaBEH BbPXY paBHa, yCTOMYMBA Ha
TemnepaTypa NOBbPXHOCT, 4aney oT n1ecHo3ananmmu
matepuanu (nepaeta, 3aBecu, Tanetnn gp.). Cuen
ocurypsaBaHe Ha NpaBuUHaTa UMpKynaumna Ha Bb3gyxa TpA6Ba
fa 6bae octaBeHo cBOOOAHO pa3cToAHNE MUHUMYM 10 c™m OT
BCAKa CTpaHa Ha ypeaa u MuHumym 30 cm Hap ypepa. He 6uBa
[la 3aKprBaTe BEHTUNALVWOHHNTE OTBOPM Ha ypepaa, Tbi KaTo
TOBa MOXe 1a NPUYMHW NperpsaBaHe N NoBpefa Ha ypeaa.

He 6vBa fa fOKOCBaTe HaropeleHnTe NOBbPXHOCTU Ha
ypena.i3non3sanTe 3aWUTHN pbKaBULY 3a U3BaXKAAHE UK
AOMUPaHe Ha BCUYKKM ropeLln efieMeHTu.

He 6vBa fa nocTaBATe Bypeda TBbpAE roneMm nopummn, KOnto
3aemaT TBbpAe ronam obem oT KamepaTa 3a roTBeHe, Tbi KaTo
TOBa MOXe 1a MPUYMHM NOXap U NoBpeJa Ha ypepaa.

He 6vBa fa nocTaBATe Bypeaa NnpeaMeT OT KapTOH, XapTus,
nnacTtMmaca v gpyrv iecHo3ananammMu 1 CTonsaemum npegmeTu.

- Cnep BcAKO n3nonssaHe TpabBa fa nounctTuTe ypeaa.
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* 3a MMeHe Ha Kopnyca He 61Ba fa n3non3BaTe arpeCcuBHM
npenapaTu Kato emyncun, Kpemose, nacTn n gp., Tbin KaTo
MOraT MeXay ApYroTo fa OTCTPaHAT HaHeCeHUTe BbpXy
Kopnyca MHPOPMaLMOHHM CUMBOJIN KaTO U3MepBaTesHa
CKana, 03HayeHua, npegynpeanTenHu 3Haum v T.H.

- He usnonssante metanHu rbo6m nnu gpyru metTanHu cpeacTsa
3anoymctBaHe. OTKbCHATU YaCTULM OT MEeTaNlHUTE rbbu
MoOraT fa ce gonpar 4o eNeKTPUYeCcKknTe eNeMeHTn 1 No To3un
HauMH ga cb3hafaTt OoNacHOCT OT TOKOB yaap.

- Cornep Ha BUCOKaTa Temnepartypa TpAbBa Aa 3ana3unte
0cob6eHOo BHMMaHWe No BpeMe Ha M3BakJaHe Ha roToBuUTe
ACTNA, OTCTPAHABAaHE Ha ropeLata Ma3HHa UIu apyru
ropewm TeYHOCTU, aKCcecoapn 1 eneMeHT Ha ypeaa.

- He u3nonssante metanHu npubopu unmn gpyrm octpu
KyXHeHCKn npnbopu, 3a 1a He HaJpacKaTe He3aneneBawma
cnoni Teflon® B KOWHMUATa 1 KynaTa.

- He nbnHeTe Kynata Ha ppuUTIOPHUKA C ONNO UK ApYra
Ma3HuHa. Ypenbt Air fryer usnonssa ropeu Bb3gyx 3a
nbpKeHe.

- He 6uBa fa BKnouyBaTe ypefa C Kyrna, HanbJIHeHa C Boga uim
ApyraTeyHoCT.
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N3penneTo n3nbnHABa U3NCKBAHNATA HA AUPEKTUBUTE
Ha EBponenckna Cbio3:

- InpeKTnBa 3a CbOpPbXKEHUA, paboTeLn C HUCKO
HanpekeHune - Low voltage directive (LVD)

- InpekTrBa 3a €NeKTPOMArHMTHa CbBMECTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)

N3penveTto e MapKmnpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy
nHdopmMmaumoHHaTa Tabnuua.

AKO MPOAYKTBT € 03HaYeH CbC CMBON Ha 3a4epKHaTa koda 3a 60KNYK, TOBa O3HavaBa, ue
NpoAyKTbT e B CboTBeTCTBYeE C EBponeiickata anpektusa 2012/19/EU. Tpabea fa ce
3ano3HaeTe C U3UCKBaHMATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo cbbrpaHe Ha N31A3N10TO OT
ynoTpeba eneKTPOHHO U efleKTpuyecko obopyasaHe. [la ce cneasat AeficTBalyMTe MECTHMN
pasnopenbu. To3u npoAyKT He 6UBa fia Ce U3XBbPNA 3aefJHO C GUTOBUTE OTNAAbLU.
MpaBrnHOTO yTUAM3MpPaHe Ha U3ne3nna ot ynotpeba NpoAayKT Lie npeAoTBpaTu
noTeHUManHNTe HeraTuBHN epeKTU BbPXY NPUpoAHaTa cCpeja 1 YOBeLlKOTO 3jpaBe.

NHpopmaumu 3a 3awnta Ha oKoNHaTa cpepa.

OnakoBKaTa CbAbpKa CaMo HeobXxoauMunTe eneMeHTH. MoNoXKeHN ca BCUUYKM yCMnnA 3a
NEeCHOTO OTAeNAHE Ha TPMTE CbCTaBHMW efleMeHTa Ha OrakoBKaTa: KapToH (KyTus),
NeHOMNOoNNCTUPON (BbTPELLHa 3alu1Ta) v NosieTuneH (NIMKOBe, 3alMUTeH c/iol). YpeabT e
npousseaeH oT MaTepuanu, KOUTO NoAexaT Ha peLMKInpaHe v MOBTOPHO U3MON3BaHe cnep
AEeMOHTaX oT cneuunanusmpara prupma. Tpabsa Aa cna3paTe MeCTHUTe pasnopenbm 3a
peunKMpaHe Ha ONakoBbYHMTE MaTepuanu, nsTolweHnTe 6atepun n nsnesnute ot ynotpeba
yCTpOWCTBa.
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ypean enpoussefeH oT BUCOKOKayeCcTBeHN MaTepuann n noABb3an, KOUTO noagnekat Ha
peunknmnpaHe N NOBTOPHO N3NO3BaHe.

TexHNYeCKN faHHN
3axpaHBaHe: 220-240V ~ 50Hz,
MouwHocT: 1500W
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Oucnnen 8. KowHunua

BytoH“Mode” 9. byTOH 3amM3Ba)K[aHe Ha KOLWHMLATa OT KynaTa
ByToHM 3a HacTponka Ha Tanmepa 10. [pbxKa Ha KoWHMLaTa n KynaTta

ByToHn On/Off (Bkntoum/m3sknioun) 11. Kyna

M3xop Ha Bb3Ayxa

Kopnyc

NMPEAN NDBPBOTO U3MOJNI3BBAHE

OTcTpaHeTe BCUYKU KAPTOHEHU efleMeHTU 1 GonmoTo oTypeaa.

BknioueTe ypena 3a 5 muHyTv Ha 200 rpagyca C, 3a ga oTcTpaHuTe dabprnyHMTE KOHCEpBMUpaLLn
npenapat n mupusmmn. OT ypefa Mmoxe a ce oTAeNnA Manko MM, KOeTO € HOPManHo ABMeHue.

YMNOTPEBAHA YPEOA

1.

~N

Obpxenkn gpbxkata (10) n3sagete Kynata (11) 3aegHo c KowHmuata (8) ot kopnyca (7) n
nocraBeTe BbpXy CTabunHa noBbpxHocT. BHUMAHMWE: Mo Bpeme Ha U3BbpLlUBaHe Ha Ta3u e iHOCT
He 6MBa fa HaTUCKaTe OyTOHa 3a M3BaXAaHe Ha KolwHmuaTa (9).

MNocTaBeTe NpMUroTBeHMTE NPOAYKTM B KOLWHMLaTa (8) 1 cnef ToBa A nocTaBeTe B Kopnyca (7). Mpwu
Hanb/iBaHe Ha KOLWHMLaTa He 6MBa Aa HaABKMLLABaTe 03HAYEHOTO MakcumanHo Huso MAX ot
BbTpeLHaTa CTpaHa.

MocTaBeTe KynaTa C KOWHMULaTa Bypeaa.

BknioueTe ppuTiIopHUKA KbM 3axpaHBaHeTo. C HaTUCKaHe Ha 6y ToH,mode”n3bepete cboTBEeTHaTa
Temnepartypa. BcAako HaTckaHe Ha byToHa yBenvyaBa TemnepaTtypara, KaTo cJiefi HafBuLaBaHe
Ha 200 rpajyca HacTpoWKaTa ce Bpblya KbM cToNHOCTTa 150 rpaayca.

HacTpowTe BpemeTo 3a neyeHe C NOMoLTa Ha TaliMepa (+ 3a yBenmMyaBaHe Ha BpemeTo, - 3a
CbKpalyaBaHe Ha BpemeTo). C KpaTKOTpalHO HaTMCKaHe Ha 6y ToOHa BpPeMeTO Lie ce MpoMeHH ¢ 1
MUVHYTa, a NPOAB/IKNTENTHO HaTUCKaHE Lie MPOMEHU CTOMHOCTTa Ha BpeMeTo ¢ 10 MUHYTH.
BknioueTe npoueca Ha roTBeHe C HaTUCKaHe Ha 6yToH ON.

KoraTo TaiimepbT 0T6pOU 10 CTOMHOCT 0, ypenbT We MHPopMMpa 3a 3aBbpLUBaHE Ha FOTBEHETO
CbC 3BYKOB CUTHas. MoXeTe Cblio TaKa [la 3aBbpLlUMTe TOTBEHETO Npeaun Aa U3Teye 3afafjeHoTo
Bpeme c nomouta Ha 6yToH OFF.

Korato no Bpeme Ha roTBeHe M3TernnTe KynaTa C KOWHMLATA, yPeAbT Le ce U3Kaoun. 3a aa
Bb3CTaHOBUTE MpoLieca Ha roTBeHe, TpAGBa Ala NOCTaBMTE KynaTa C KOWHMLaTa BbTPe BbB
bpuTiopHMKa 1 fa HaTucHeTe 6yToH ON.

NMPEAYNPEXAEHUE: KynaTacKowHMLaTa ce MHOTo ropelyu. lloctaBaiiTe A camo Bbpxy

NOBBPXHOCTH, yCTOVILIVIBVI Ha BUCOKa Temnepartypa.

YKA3AHUE: MpenopbuBa ce pa3bbpKBaHe Ha NPOAYKTUTE B KOLWHMLaTa Ha Bcekn 7 - 10

MUHYTW.

NMOYNCTBAHE UNOAAPDKKA

1.

2.

vk

Mpean fa nounctuTte ypeaa, TpA6Ba fa ce yBepuTe, Ye e M3KIIIYEH OT 3axpaHBaHeTo nce e
oxnagun.

3anouyncTBaHe Ha ypeaa TpsibBa Aa M3non3BaTe BflaXkHa Kbpra. He n3nonssanTe pa3TBopuUtenu u
HUKaKBU OCTPU MaTepuranu.

KynaTa (11) n kowHmnuata (8) TpAbBa Aa ce U3MUAT BefHara cnep n3non3BaHe c Tonna Bojau
npenapar 3a MMeHe Ha CboBeE.

KowHuuaTa (8) Moxe fa 6bae n3BageHa ot KynaTta (11) upes HaTucKaHe Ha 6y TOH (9).

KowHmnuata (8) nkynata (11) He 6UBa fja ce MUAT B CbAOMUANHA MaLINHa.
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Informatiiimportante

- Inainte de a utilizarea aparatului cititi manualul de utilizare si
urmatiinstructiunile cuprinse in acesta. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului
contrar destinatiei sau utilizariiincorecte a acestuia.Va
rugam sa pastrati acest manual, pentru al putea folosi, de
asemenea, in timpul utilizarii ulterioare a produsului.
Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cuimpamantare
cu caracteristici compatibile cu valorile inscrise pe placuta de
identificare.

Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incat sa se evite tragerea saaccidentala siimpiedicarea de
acesta.

Asigurati-va ca cablul este impamantat, 3 fire cu stift de
impamantare.

Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

Aparatul nu este proiectat pentru a ficontrolat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatul in
mod automat.

Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neapdrat aparatul de la sursa de alimentare.
Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu
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trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sauin
cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata cu
moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.

Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulatin
conformitate cu recomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezatiaparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un element deincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-Il plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fifolosit de copii cu varsta de cel putin 8
aniside persoane cu capacitati fizice si mintale limitate, si de
persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care
va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o
instruire privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur, astfel
incat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de inteles.
Copiiinu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curatarea si
intretinerea aparatului.[EN 60335-1:2012, punctul 7.12]

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. In cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacestatrebuieinlocuitla producator saulaun punctde
service specializat sau de catre o persoana calificata, pentru a
evita pericolul.
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- Nu utilizati aparatul cuun cablu de alimentare, un stecher
deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin vreun
alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati singuri
aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc electric.

- Aparatul deteriorat trebuie dus la un centru de service
corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice reparatii
pot fi efectuate numai de punctele de service autorizate.

- Reparatia necorespunzatoare poate duce la un pericol serios
pentru utilizator.

- Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului i
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

- Aparatul ar trebui sa fie pus pe o suprafata plana, rezistentd la
temperaturiinalte, departe de materiale inflamabile (perdele,
draperii, tapet, etc.). Pentru a se asigura o circulatie
corespunzatoare a aeruluifriteuza ar trebui sa aiba un spatiu
liber de cel putin 10 cmin fiecare parte a aparatului si cel
putin 30 cm deasupra sa. Nu se permite acoperirea orificiilor
de ventilare deoarece acest lucru poate ducela
supraincalzirea si deteriorarea aparatului.

- Nu atingeti suprafata fierbinte a aparatului. Folositi manusi
de protectie pentru a scoate sau a atinge partile fierbinti.

*Nuintroducetiin portii prea mariin friteuza, care sa ocupe cu
un volum prea mare al camerei deincalzire, deoarece aceasta
poate provoca incendii si deteriorarea aparatului.

- Nu asezati aparatul pe carton, hartie, plastic si alte obiecte
inflamabile sau care se topesc.

- Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

- Pentru spadlarea carcasei nu folositi detergenti agresivi, cum
ar fiemulsii, creme, paste, etc., pentru ca ele se pot sterge
simbolurile grafice de pe aparat, cum ar fi scalele, marcajele,
semnele de avertizare, etc.
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- Nu folositi sarma de metal sau alte instrumente de curatare
din metal. Fragmentele de sarma rupta potintrain contactcu
partile electrice, creand unrisc de soc electric.

- Datorita temperaturiiridicate trebuie sa fiti deosebit de
atenti atunci cand scoateti bucatele coapte, indepartarea
grasimii fierbinti sau a altor lichide sicomponente ale
aparatului.

- Nu folositi tacamuri metalice sau alte ustensile ascutite
pentru aevita zgarierea stratului de Teflon® neaderent din cos
si container.

* Nuumpleti containerul friteuzei cu ulei sau alte grasimi.

- Aparatul Air fryer utilizeaza aer fierbinte pentru gatit.

- Nu trebuie sa porniti aparatul cu recipientul plin cu apa sau
altlichid.
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Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna cd produsul care intra
sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreund cu
gunoiul menajer. Eliminarea corectd a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor si asupra sanatatii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajulinclude numaielementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilena (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectati reglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
reciclarii si utilizate din nou.

Date tehnice
Alimentare: 220-240V~50Hz
Putere: 1500W
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1.  Afisaj 8. Cosul

2. Butonul”"Mode” 9. Butonuldedetasare a cosuluide container
3.  Butonuldesetare atimpului 10. Manerul cosului si containerului

4.  Butonul On/Off (pornire/oprire) 11. Containerul

5.  Evacuareaaerului

7.  Corpul

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Indepartati toate elementele din carton si foliile de pe aparat.

Pornitiaparatul timp de 5 minute la 200 de grade C pentru aindeparta conservantii din fabrica si
mirosul. Aparatul poate degaja fum, acest lucru este normal.

UTILIZAREA APARATULUI

1. Tinetide maner(10), scoateti containerul (11),impreund cu cosul (8) din corp (7) si puneti-le pe o
suprafata stabild. ATENTIE: In timpul acestei operatii, nu apasati butonul de detasare a cosului (9).

2. Plasati produsele care urmeazd a fi preparate in cos (8) siintroduceti-lin corp (7). Laumplerea
cosului nu depasiti scala MAX aflata in interiorul acestuia.

3. Plasati containerul cu cosin aparat.

4.  Conectatifriteuzala priza de curent electric. Apasati butonul,mode” si selectati temperatura
corespunzdtoare. Fiecare apasare a butonului duce la marirea temperaturii, iar dupd depdsirea
setarii de 200 grade revine la setarea de 150 grade.

5. Setatitimpul de gédtire, apasand temporizatorul de control (+ pentru a prelungi timpul, - pentru a-
I'scurta). Apasarea scurta a butonului prelungeste timpul cu un 1 minut, in timp ce apdsarea mai
lungad prelungeste timpul cu 10 minute.

6. Pornitiprocesul de gatire apasand butonul ON.

Atunci cand temporizatorul ajunge la 0, aparatul informeazad printr-un semnal sonor la sfarsitul

gdtitului. De asemenea, puteti termina gatitul mai repede apdasand pe butonul OFF.

Atunci cand containerul cu cos va fiscos in timpul functiondrii aparatului, acesta va inceta sa mai

lucreze. Pentru a relua procesul de gétire, introduceti recipientul cu cos in friteuza si apasati

butonul ON.

N

ATENTIONARE: Containerul cu cos este foarte fierbinte. Puneti-l doar pe o suprafata rezistenta la
caldura.

SFAT: Serecomanda agitarea ingredientelor din cos la fiecare 7-10 minute.

CURATAREA SIINTRETINEREA

1. Inainte de curatare, asigurati-va cd aparatul este scos din priza si s-a racit.

2. Pentrucuratareaaparatului trebuie sa utilizati o panza umeda. Nu utilizati diluanti sau alte
materiale ascutite.

3. Containerul (11) sicosul (8) trebuie spalatin apa calda cu detergentlichid pentru vase imediat
dupa utilizare.

4.  Cosul (8) poate fiscos din container (11) prin apasarea butonului (9).

5. Cosul (8) sicontainerul (11) nu pot fispalatiin masina de spalat vase.
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Svarbi informacija

- PrieS pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcijg ir veikti pagal joje esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.

- Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima bury ja
naudotis pagal poreikiir veéliau.

* Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;j.

- Prietaisg reikia prijungti tik prie lizdo su jzeminimu pagal
charakteristika specifikacijos lenteléje. |sitikinkite, kad
bendras energijos suvartojimas visy prietaisy prijungty prie
sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio apkrovos.

- Jei naudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsijailgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

- Jsitikinkite ar ilgintuvas turi jzeminima, yra 3 gysly su lizdu
turinciu jzeminimo kaistj.

- Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suiSoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisg.

- Prie$ priezitros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

- Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jj is lizdo
laikant uz kisStuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti kistuka
arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti mirting
elektros Soka.

- Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be prieziuros.

- Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.

* Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.
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- Nedékite prietaiso arti Silumos Saltiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedeékite ant
jokio kito prietaiso.

- Sj prietaisg gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziskai ir protiSkai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir nezinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziarair
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi su
prekés naudojimu rizika baty suprantama. Vaikai negali Zaisti
su prietaisu. Vaikai be priezituros negali atlikti pritaiso valymo
ar prieziuros.

- Bukite itin atsargUs naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.

- Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

- Saugokite prietaisg nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmés salygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

- Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkai¢iamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.

- Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

- Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

- Prietaisg padéti antlygaus, temperaturai atsparaus
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pavirsiaus, toli nuo degiy medziagy (uzuolaidos, portjeros,
tapetaiir tt.). Tam, kad uztikrinti tinkama oro cirkuliacija
turéty bati ne maziau kaip 10 cm laisvos vietos i$ kiekvienos
prietaiso pusésirne maziau kaip 30 cm virs prietaiso.

* Prietaiso angy negalima uzdengti, nes tai gali sukelti
prietaiso perkaitima ir sugedima.

- Negalima liesti jkaitusiy prietaiso pavirsiy. Naudoti
apsaugines pirstines lieC¢iant ariSimant visokius jkaitusius
elementus.

- Negalima détij prietaisg porcijy uzimanciy per didelj Sildymo
kameros tarj, nes tai gali sukelti gaisra ir sugadinti prietaisa.

- | prietaisg negalima déti kartono, popieriaus, plastiko
gaminiyir kity degiyjy ir lydziyjy daikty.

Prietaisg iSvalyti po kiekvieno naudojimo.

- Korpuso valymui negalima naudoti agresyviy plovikliy,
pavyzdziui emulsijos, kremo, pastos ir pan., nesjie, tarp kitko,
gali pasalinti pazymétus grafinius simbolius tokius kaip
skalés, zenklinimai, jspéjamieji zenklai, ir pan.

- Nenaudoti vieliniy valikliy ar kity metaliniy valymo
priemoniy. Nulauztivielinio valiklio gabaléliai gali liestis su
elektrinémis dalimis sukuriant elektros smugio pavojy.

- Dél aukstos temperaturos reikia buti ypac atsargiems
iSimdami iSkeptus patiekalus, pasalinant karStus riebalus ar
kitus karStus skyscius, prietaiso priedus ir komponentus.

- Nenaudoti metaliniy stalo jrankiy ar kity astriy virtuves
prietaisy, kad iSvengti krepselioir talpyklos nelipnaus Teflon®
sluoksnio braizymo.

* Nepildyti gruzdintuvés talpyklos aliejumi ar kitais riebalais.

* Prietaisas Air fryer kepimui naudoja karsta ora.

- Negalima jjungti prietaiso su vandeniu ar kitu skysciu
iSpildyta talpykla.

>
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Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy
reikalavimames:

- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Gaminys su CE Zyméjimu specifikacijos lenteléje

Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés Zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétines pakuotés
medziagos baty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krep3eliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.

Techniniai duomenys
Maitinimas: 220-240V~50Hz
Galia: 1500W
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Ekranas 8. Krepselis
Mygtukas,Mode” 9. Mygtukas krepselio atjungimuinuo talpyklos
Laikmacio valdymo mygtukai 10. Krepselioirtalpyklosrankena

Mygtukai On/Off (jjungtiirisjungti)11. Talpykla
Oroisleidimo anga
Korpusas
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PRIES PIRMA PANAUDOJIMA

Pasalintivisus kartonoir folijos elementus nuo prietaiso.

ljungti prietaisg 5 minutéms 200 laipsniy C, kad pasalinti gamyklos konservantus ir kvapa. Prietaisas
galiskleisti Siek tiek damuy, tai yra normalus reiskinys.

PRIETAISO NAUDOJIMAS

1. Laikantrankena (10), istrauktitalpykla (11) kartu su krepseliu (8) i$ korpuso (7) ir padéti ant
stabilaus pavirdiaus. PASTABA: Sios procediros metu negalima spausti krep3elio (9) atjungimo
mygtuko.

2. Sudétiparuostus produktus j krepselj (8), ir jdétijjj korpusa (7). Pildydami krepselj negalima

virsyti MAX skalés esancios jo viduje.

|détitalpyklag su krepsiu j prietaisa.

4. Jjungtigruzdintuve j elektra. Paspaudziant mygtuka,mode” pasirinkti atitinkama temperatara.
Kiekvienas mygtuko paspaudimas padidina temperatira, o perzengus 200 laipsniy nustatyma
sugrjztaj 150 laipsniy nustatyma.

5. Nustatykite kepimo laika spausdamilaikmacio valdymo mygtukus (+ norint pratesti laikg - norint
sutrumpinti). Trumpas mygtuko paspaudimas sukelia 1 minutés pakeitima, o ilgas paspaudimas
sukelia 10 minuciy laiko pakeitima.

6. Jjungtigaminimo procesg, paspausdami ON mygtuka.

7. Kailaikmatis skaiciuodamas atgal pasieks 0 prietaisas garsiniu signalu painformuos apie kepimo
pabaiga. Kepima taip pat galima uzbaigti anksc¢iau paspausdami OFF mygtuka.

Kai talpykla su krep3iu bus iSimta prietaisui veikiant, jis sustabdys savo veikima. Norédami testi
kepimo procesg, jdéti talpykle su krepsiu j gruzdintuve j ir paspausti ON mygtuka.

w
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ISPEJIMAS: Talpykla su krepsiu yra labai jkaitusi. Atidéti ja tiktai ant kar$¢iui atsparaus pavirsiaus.

PATARIMAS: Rekomenduojama pakeisti komponenty vietg krepsyje kas 7-10 minuciy.
VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ valyma jsitikinti, kad prietaisas yra atjungtas nuo elektros ir kad atvéso.

Prietaiso valymui naudoti drégna Sluoste. Nenaudoti tirpikliy ir jokiy astriy medziagy.
Talpykla (11) ir krep3j (8) plauti Siltame vandenyje su indy detergentu is kart po naudojimo.
Krepsj (8) galimaisimtiis talpyklos (11) paspaudziant mygtuka (9).

Krepsio (8) ir talpyklos (11) negalima plauti indaplovéje.

u b wN =
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Olulineinfo

- Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
voimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kdigus.

- Seade on ette nahtud tUksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

- Seade tuleb thendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

- Kontrollige, kas koikide seinakontakti thendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei Gileta kaitsme maksimaalset
koormust.

- Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei Uleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tombamist
jaselle taha komistamist.

- Kontrollige, kas pikendusjuhe on maandatud, 3-sooneline ja
varustatud maanduspoldiga pesaga.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist Gle laua véi riiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitluliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

- Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
kahjustada, daarmisel juhul voib see pohjustadaisegi surmaga
[6ppevat elektrilooki.
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- Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.

- Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

- Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

- Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud flilsiliste ning vaimsete vOimetega voi vastavate
kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad tegutsevad
jarelevalve all véi neid on juhendatud seadme ohutu
kasutamise osas janad moistavad sellega seotud ohtusid.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
jarelevalveta puhastada ega hooldada. Olge eriti
ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle laheduses
viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi seadmega
mangida.

- Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

- Arge jatke seadet ilmastikutingimuste méju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kdrgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud, tuleb
see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu valtimise
eesmargil.

- Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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* Mistahes parandustdid on lubatud teostada tiksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tésist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid véi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

- Enneveepaagitdaitmistvotkeseadealatitoitevorgustvalja.

- Argekasutageseadet, kuiveepaakieioletaidetud.

- Paaktulebtaitaiiksnespuhta ja kiilmaveega.

- Pidagekinnipaagimaksimaalsestmahust.

- Seade tuleb panna Ghetasasele, temperatuuri suhtes
vastupidavale pinnale, eemale kergestisittivatest
materjalidest (kardinatest, tapeetidest jms). Nouetekohase
O6huringluse tagamiseks tuleb jatta vahemalt 10 cm
vahemaad seadme igast kiljest javahemalt 30 cm seadme
kohale. Arge katke kinni ahju ventilatsiooniavasid, kuna see
vOib pohjustada ahju llekuumenemist ja seadme
kahjustumist.

- Arge puudutage seadme kuumi pindu. Mistahes kuumade
elementide valjavétmiseks voi puudutamiseks tuleb
kasutada pajakindaid.

- Arge pange seadmesse portsjone, mis votavad liiga suure osa
kiuttekambri mahust, kuna see véib pohjustada tulekahju
teket ja seadme kahjustumist.

- Arge pange seadmesse papist, paberist, plastikust tooteid
ega teisi kergestisuttivaid ja sulavaid esemeid.

Seadet tuleb puhastada parastigakordset kasutamist.

- Korpuse pesemiseks ei tohi kasutada agressiivseid
detergente emulsioonide, piimade, pastade jms kujul, kuna
nad voivad muuhulgas kustutada seadmele kantud
graafilised simbolid, nn skaalad, tahistused, ohumargid jms.

- Arge kasutage puhastamiseks metallist kdsna véi muid
metallist puhastusvahendeid. Metallist kasnade rebenenud
osakesed voivad puutuda kokku elektrielementidega,
tekitades elektrilo6gi ohtu.
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- Kérge temperatuuri tottu tuleb olla vaga ettevaatlik
kipsetatud toitude, kuuma rasva voi muude kuumade
vedelike, tarvikute voi seadme elementide eemaldamisel.

- Arge kasutage metallist sodgiriistu ega teisi teravaid
koogitarvikuid, et mitte kriimustada mittnakkuvat Teflon®
kihti korvis ja mahutis.

- Arge téite fritiitiri mahutit 61i véi muu rasvaga. Seade Air fryer
kasutab praadimiseks 6hku.

- Arge lulitage seadet sisse, kui selle mahuti on taidetud vee voi
muu vedelikuga.
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Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:

- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti siimbol, tdhendab see, et toode on
kooskélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumissiisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi korvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab uksnes hdadavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist séltuva, et kolme
pakendikoostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolistireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevbetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada parast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Tehnilisedandmed
Toitepinge: 220-240V~50Hz
Voéimsus: 1500W
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Displei 8. Korv
Nupp“Mode” 9. Korvimahutisteemaldamise nupp
Taimerijuhtimise nupud 10. Korvijamahutikdepide

Nupud On/Off (sisse/vdljaltulitamine) 11. Mahuti
Ohuviljalaskeava
Korpus
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ENNE ESMAKASUTAMIST

Eemaldage seadmelt kdik papist ja kilest elemendid.

Kaivitage seade 5 minutiks 200° Cjuures, et korvaldada tehase konservandid ja I6hn. Seadmest voib
valjuda pisut suitsu, see on tavaline néhtus.

SEADME KASUTAMINE

1. Hoides kdepidemest (10), tdommake korpusest (7) vdlja mahuti (11) koos korviga (8) ja pange
stabiilsele pinnale. MARKUS: Selle tegevuse ajal drge vajutage korvi eemaldamise nupule (9).

2. Pangevalmistatavad toiduained korvi (8) ja pange see korpusesse (7). Korvi téditmisel ei tohi
Uletada selle sees paiknevat MAX margistust.

3. Pangekorvigamahutiseadmesse.

4. Uhendage fritiiir toitevérku. Vajutades nupule ,mode” valige sobiv temperatuur. Ilga nupule
vajutamine péhjustab temperatuuri tdusu ja parast seadistuse 200° C Gletamist tuleb seade
tagasi seadistuse 150° C juurde.

5. Seadistage kiipsetamisaeg, vajutades taimeri juhtimise nuppudele (+ aja pikendamiseks, - aja
lGhendamiseks). Lihike nupule vajutamine péhjustab 1-minutilist muudatust, pikem vajutus
muudab aega 10 minuti vorra.

6. Lulitage sisse keetmisprotsess, vajutades nupule ON.

7. Kuitaimerjoéuab vaartuseniO, informeerib seade kiipsetamise [6pust helisignaaliga. Kipsetamise
saab [6petada ka varem, vajutades nupule OFF.

Kui korviga mahuti seadme to6tamise ajal vélja likkub, peatab see td6tamise. Kiipsetamise
jatkamiseks tuleb korviga mahuti lukata fritlitiri ja vajutada nupule ON.

HOIATUS: Korvigamahuti onvdga kuum. Asetage see Uiksnes kuumakindlatele pindadele.

NOUANNE: Soovitatavon korvis paiknevate koostisosade segamine iga 7-10 minuti tagant.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

1. Ennepuhastamise alustamist kontrollige, kas seade on toitevorgust valja voetud ja jahtunud.

2. Seadme puhastamiseks tuleb kasutada niisket lappi. Arge kasutage lahusteid ega mistahes
teravaid materjale.

3. Mahutit (11jakorvi (8) tuleb pesta soojas vees ndudepesuvedelikuga kohe parast kasutamist.

4.  Korvi(8) saab mahutist (11) vdlja votta, vajutades nupule (9).

5. Korvi(8)jamahutit (11) ei tohi pesta ndudepesumasinas.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	页 32
	页 33
	页 34
	页 35
	页 36
	页 37
	页 38
	页 39
	页 40
	页 41
	页 42
	页 43
	页 44
	页 45
	页 46
	页 47
	页 48
	页 49
	页 50
	页 51
	页 52
	页 53
	页 54
	页 55
	页 56
	页 57
	页 58
	页 59
	页 60
	页 61
	页 62
	页 63
	页 64
	页 65
	页 66
	页 67
	页 68
	页 69
	页 70
	页 71
	页 72
	页 73
	页 74
	页 75
	页 76
	页 77
	页 78
	页 79
	页 80
	页 81
	页 82
	页 83
	页 84

